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N:R 29 (UOO) A.

20:DE ARG.

SONDAGEN DEN 16 |ULI 1915.

SOLROSEMS"SKAPARE
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Skulptéren Axel Ebbe i sin ateljé, i Villa Clyihia i Hokopinge.
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Axel Ebbe — en originell
skansk konstnars-
personlighet.

N DAG FOR ETT TIOTAL AR
sedan, en htégsommardag, nar vild
papaver och cichorium siodo i flor
mellan de gulnande ragarna och
hvetelegarna, gingo tre wunga
man, som njéto ferietidens obegréansade lyc-
komojligheter, fram mellan de tatt liggande
kyrkobyarna, utmed hvita, pilskuggade véagar
pd Skanes soderslatt. Hettan dalade ned i
for ogat skonjbara vagor af ett silfvergliti-
rande, genomskinligt fluidum 6fver vangarna,
och det var godt att &tminstone stundtals ha
pilskuggan att ga i. Godt ocks3, att det fanns
anledning att gora sma afstickare fran va-
gen och pusta ut — an p& en attehogs at
boljande, blommigt gras tackta rygg, an i en
gammal, halfraserad borgruin, i hvars dun-
kel den aldste och lardaste af vandrartrion
hade tillfalle att lata sina arkeologiska och
historiska kunskapers ljus skina, — och éan
i nagon lIreflig, tradskuggad bondgard med
halmtak och korsvirkesvaggar, dar det i
stallet for en begard vattendryck ofta tvin-
gades pa en saft och bigarrder, katte och
cigarrer; — naja, blodet &r tjockare an vatt-
net, och mina medvandrare tycktes har ha
slakt lite ofveralli. Sjalf ett barn af ”Skanes
Thiringerwald”, dar gérdarna ligga glesare
utmed milsvida skogsésar och hunden oftast
sliter i sin kedja utanfér ett tomt hus, medan
gardens folk, inklusive ”moran” och “den
minsta”, syssla nere p& rofakern i nyodlin-
gen, tyckte jag mig kommen till ett sannskyl-
digt Schlaraffenland, och mina betanklig-
heter infor perspektiven af andlésa gragro-
na betfalt forbleknade, nar vi omvéxlande
hunno af den honungsfullaste klofver doftan-
de betesvallar och af den klaraste blomster-
mosaik prunkande korndkrar och artland.

Forst nar popplarnas eftermiddagsskuggor
borjat bilda rata vinklar mot stammarna
hunno vi vart egentliga mal: bildhuggaren
Axel Ebbes hem i H6kopinge.

En bygd af uteslutande storbdnder, tagan-
de sin naring ur Skanes basta jord, dar den
narbelagna sockerfabriken direkt omsatter
akrarnas saft och sommardagarnas svett i
skinande gull, ar Ebbes hembygdsnejd. Hans
eget barndomshem, som numera skoétes af
brodern, ar en af de férnamligaste gardarna
i byn, dar det gamla gardskomplexet supp-
lerats af en tidsenlig manbyggnadsvilla, &
hvars vinloéfskladda veranda vi upplefde ett



nytt prof pd den skanska gastfriheten. Och
dar, i ett par af de svala, ljusa paradrum-
men”, stodo konstnérens fornamsta kanda
grupper i och ofver lebensgrésse, med ljuset
fian slatten darutanfor dampadt spelande m
ofver sin hvithet, foremal for god omvard-
nad framforallt af konstndrens moder, som
var en forstdende och taktfull foreviserska
af sonens verk.

Ebbe hade da redan i flera ar vistats utom-
lands, i sddern, och foér oss yngre kulturtel-
ningar var han redan nagot af den myt, hvars
genius Ofverskyggade den yngsta skénska
konstens egenartade véxt, och hvari de o6f-
riga osedda figurerna voro den i sjalfdémd
exil stadde Ola Hansson, den i Goteborg
acklimatiserade A. U. B&th och de nyligen
aflidna poeterna Emil Kléen och Axel Wal-
lengren.

Hvad Ebbe betraffar har ju sent omsider
“ordet” ater blifvit “kott”, och den som for-
lorad fér hemlandet ansedde sonen vandrar
nu ater sedan atskilliga ar sin ungdoms sti-
gar. Intill barndomsgarden har han Iatit upp-
timra en liten napen ateljé, “villa Clyihia”.
Dér hade han i somras arrangerat sin “egen
baltiska utstallning” som ett sjélfstandigt an-
nex till den stora expositionen i det narbe-
lagna Malmd, och &fven en del uppsvenskar
fingo dd i och med inbjudningen till denna
gora en ovanlig och angendm upplefvelse af
skansk slatt i sommarfagring och af en ori-
ginell och Kkéarnfull konstnérspersonlighet.
Som konstnar ar val Ebbe sedan éatskilliga
ar kand i minsta krok genom Solrosen”,
den unga kvinnan, som hé&fver sin slanka
kropp upp mot ljusets och lifvets kéalla med
oppen famn. Redan flera &r innan den i
storre format restes i bronsen i Malmé kungs-
park, téflade den i en mangd olika afstop-
ningar i popularitet med Hasselbergs ”Sno-
klockan”, och &fven i det 6friga Europa — ja
till och med &nda ned i Japan — lar Solro-
sen vara synnerligen omtyckt, ehuru ibland
“modifierad” pa ett satt, som nog gor fader-
skapet mindre frestande att erk&nna. Ebbes

Comedia humana.

Prenumerationspris '
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Redaktionen:

Mannen, som bryter sig ut ur klippan.

En kéarleksdikt.

Af ARTUR MOLLER.

DEN DU | SANMNIG ALSKAT, KAN
ej do.

Hon har eti rum, dit ingen vaxling hann.

Om dagen sfar det stangdt och stumt,

och dorrens inskrift ar: adieu!

Slackt ar den eld pa harden brann.

Men droémmen trader till ditt lager,
hon tagit nyckeln i forvar,
och laser ljudlést upp —
o under! pé& ditt orngottsvar

hon ar dig nar, det dyraste du ager.

Lat vintrar snda all sin glémskas sno,

l1at hostar sprida sina blad for vinden!

Lat andra stammor hviska: njut och
glom!

G& med en annan ned mot alderns stup!

Den du i sanning alskat kan ej do.

Hon lefver &nnu i din drom,

och i ditt vasens djup.

lduns bxrao Ex pedition, M?stor! Mckh&an4B.
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mera k&nda monumentalverk for ofrigt aro
“Martyrium humanum”, ”Venus Consolatrix”
och “Atlas’ dotter”, hvilka vackte stor upp-
méarksamhet pa& Stockholmsutstéllningen i
slutet af 1890-talet. Mellan dessa ting och
de alster af den senaste skaparperioden,
som i fjor sommar forst visades, sasom
”Skogsnufvor”, ”Léttare an luften”, ”Urmaka-
ren”, m. fl. har afbildade, framstar en rad
af arbeten och experiment vitthande om en
ursprunglig och starkt personlig ingifvelse.
| sdregen kontrast till de linjefina och gracila
skapelser af unga kvinnor, Ebbe framstaller,
std hans grupper med humoristiska och gro-
teska motiv. Darmed kommer jag osokt in
pa en annan sida af hans personlighet; —
Ebbe &r namligen icke ensidigt bunden till
ett konstnarligt uttryckssatt, utan griper
garna efter att ha lagt fran sig mejseln till
den aminstone skenbart lattare pennan. | en
mangd dikter pa sin hemtrakts i utddende
stadda sdregna bygdemal, samlade och illu-
strerade af forfattaren sjalf under titeln
"Rijm & rodevelske”, far han mahanda mest
naturligt och mangsidigt uttryck for sin fro-
diga fantasi och bildningsdrift. Da han re-
dan publicerat nagot brottstycke harur, tror
jag inte heller att det &r alltfér indiskret att
roja, att han afven hallit pA med ett annat
stort anlagdt veck i flera ar, hvari han gifvit
form at en del af de vaxlande och starka in-
tryck, hvilka de manga vandringsaren i utlan-
det fyllt honom med, och visst alldeles spe-
ciellt &t ndgot, som ju ocksad sarskildt maste
vara agnadt att intressera en filosofiskt an-
lagd konstnar: modellernas psykologi.

Om hela vidden och betydelsen af en
konstnarsgarning, som just nu befinner sig pa
sin middagshdjd, har det inte har kunnat vara
tanke pa att uttbmmande yttra sig.  Detta
skulle endast vara nagra rader till ett par bil-
der frdn en skansk konstnars verkstad med
en kontur af det landskap, som omger den.

OTTO LUNDH.
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Pr millimeter enkel spalt:
25 Ore efter text. Utléandska annonser:
30 ore & textsida. 30 oOre efter text. 35 Ore
20° /oforhOJnm forsarsk. & textsida. 20 9% forh.
begédrd plats. for sarsk. begérd plats.



Bland ryska
Krigs-

RIKSMARSKALKEN GREFVE
DOUGLAS, som under varen be-
sokt ett tyskt fanglager och dar
gjort en del iakttagelser angaende
den behandling, som de tyska mili-
tarmyndigheterna agna sina fangar
och som helt afvikerfran den hardhet

Grefve Douglas bland de ryska fangarne.

Till Redaktionen af Idun!

Med anledning af de tid efter annan i den
in- och utlandska pressen forekommande
uppgifterna angaende de i tysk fangenskap
varandes svara belagenhet, anhaller under-
tecknad fa gora ett litet inlagg i eder arade

De ryska underofficerarnes bostad med tradgardsanlaggning,

uppford af ryska fangar.

tidning, grundadt pa ett personligt besok i ett
tyskt fanglager under sistforflutna majmanad.
Namnda ~fanglager &r belaget vid Cottbus i
Spreewald, nagra timmars jarnvéagsresa syd-

En konstforfaren fange.

Ags

ost om Berlin. Det ar uppfordt efter ritning
af en tysk stadsarkitekt och detta system ta-
rer numera tillampas pa alla, tillfoljd af det
stora fangantalet, nodvandiga nya lager.
Medféljande fotografier samt en kort be-
skrifning torde vara af intresse.

=

Da i ett narbelaget fanglager en svarartad
flacktyfus-epidemi utbrutit, skred man genast
till anlaggandet af ett nytt lager for 10,000
ryska fangar. Dit Ofverfordes de friska ge-
nast, de tillfrisknande senare. Af 3,000 insjuk-
nade afledo endast 300, en procent vittnan-
de om den goda vard, som kommit dem till
del. Det nya lagret &r anlagdt i halfcirkelform.
| halfcirkelns centrum &ro en bevakningska-
sern for 500 landstormsman samt ett vakttorn
forsedt med maskingevar uppférda. — Dar-
ifran utstrala 10, af hoga staltradsstaket in-
hdagnade gator, utgérande 10 bevakningsdi-
strikt, hvilka i handelse af utbrytande epide-
mier eller oordningar med latthet kunde af-
stdngas. | halfcirkelns periferi 16per en djup
graf samt en sandvall, &fven den omgifven
af staltradsstaket.  Utanfor denna ligger i
slutet af hvar och en af de 10 distrikten en
bevakningskasern fér 50 man. Vaktposter
ga standigt pa vallen, fiela lagret ar bela-
get pa en stor sandslatt, dar iall och gran-
skogar undanrdjts med kvarldmnande af en
del prydnadstrad. Inom forutndmnda distrikt
aro uppforda baracker rymmande 50, 100
och 150 fangar. Barackerna é&ro till halften
nedgréfda i sanden, hvarvid en om sommaren
sval, om vintern torr bostad &stadkommits. |

KLIPPAN.

Modernaste Finpappersbruk.
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fangar i Tysk-
land.

gpfinf:

de[ i egenskap af fangvardare be-
skyllas for, har haft alskvardheten
att for Iduns lasekrets’ rékning
nedskrifva sina erfarenheter och lata
dem atfoljas af ett antal belysande
bilder, hvilket allt vi har publicera.
Grefve Douglas skrifver:

1 fonden vakttornet.

hvar barack finnes eldstad och kring denna
bankar. Briisarne aro af trd i tva vaningar.
Hvarje brits forsedd med en halmmadrass
och en hylla, afsedd for fangens sma tillho-
righeter, bland hvilka mérkas tenntallrik, béa-
gare, sked, gaffel och handduk. Tvattnin-

mm
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Kommendanten general von Winterfelds blockhus, byggdtj

af fangarne.

gen forsiggar vid brunnar utanfér. Dessutom
finnes ett stort badhus, dar badningen sker
med militdrisk punktlighet, samt en anstalt
for utrotande af ohyran, &fven den anord-

jSir» , «

De sanitdra anlaggningarna.

Sgpaciafatéaws » R
Flmave Post-, Sftvif-, lievytlG-
ocH

SESLEXS A«I»fOSSEP
[dans textpapper tillverkas af Klippan.



Fangarna sysselsatta med planteringsarbete.

nad pa ett synnerligen effektlvt satt.  Afven
tillfalle till solbad holl pd att anordnas. P4
diameterns vénstra sida finnas i sarskilda
baracker snickare-, smides-, skraddare-,
skomakare- och hussIOstverkstader samt pa
den hogra, elektricitetsverk, den omfangsrika
koksafdelningen samt ofvannamnda badhus
och desinficieringsanstalt. Utanfor det hela
har kommendanten och befélet sma prydliga
blockhus omgifna af tradgardar. Dessutom
finnes ett sjukhus uppférdt samt en rysk kyr-
ka, dar 4 i fangenskap varande poper hvarje
sondag halla gudstjanst.

| stort sedt hafva fangarna uppfért detta
lager, hvarvid en viss dagléning kommit dem
till del. Numera kunna endast cirka 1,000
man anvéndas i dagligt arbete, dels till hand-
rackning af hvarjehanda slag, dels i verksta-
derna, dels i planerings- och tradgardsan-
Iaggnmgsarbeten Sa t. ex. hollo de just un-
der mitt besok pa med grafvandet af en sjo
for beredande af simbad. | sandvallen ned-
grafdes tunnor med matjord for planterande
af koksvéxter sdsom t. ex. pumpor, en bland
ryssarne omtyckt foda.

Koket &r inrymdt i stora, ljusa lokaler. Dar
tjanstgora en stor del af de 87 fransman, som
finnas i lagret. En blick pa matsedeln ofver-
tygade oss om att fangarna icke ledo nagon
nod. Kaffe och bréd till frukosten, till mid-
dag och kvéll en tjock gronsakssoppa med
brod samt dessutom 4 ganger i veckan kott.
For att skaffa mera ombyte utbytes soppan
ibland om kvallarna mot cacao, ffvart och
ett af de stora kokskarlen rymmer 400 li-
ter. Maten hdmtas i stora trésaar till de olika
barackerna och utdelas dar i bestdamda por-
tioner.

Att soldaterna Cléagret &r uteslutande af-
sedt for menige och underbefal) befunno sig
i alla afseenden val kunde konstateras af de-
ras utseende och hallning. De voro genom-
gdende val kladda, uniformerna lagas i
skraddareverkstaden och dar sa behofves
anskaffas nya klader.

Fangarna fa skrifva hem, ehuru brefven
maste framlamnas Oppna. 70 procent voro
dock ej skrifkunniga. ~ De fa afven mottaga
bref, penningar och gafvor hemifran.

DOUGLAS.

Fangar hamta maten.

| Rontgeninstitut

I for undersokning af bensystemets skador och sjukdomar, lung-,hjart- och mag-
I sjukdomar m. m. samt for behandling af vissa tumdrer, struma, kortelsvulster,

Bebadelsen.
Skiss af VIKTOR MYREN.

DETORPET LAG MELLAN DE

kala, gra bergen, dar ingen

skog vaxt sedan manga mans-

aldrar lillbaka, och dar det inte

fanns mer an tva wdegranar
framfor stugudorren for att gifva svalka, da
sommaren var het och solen stod lodrat
pressande mot jorden.

Nedanfor asarna lag Gullmaren.

Man sdg den som en bred strimma ge-
nom den djupa dalen, som skilde bergen
at. Och nar sol glck ned ofver hafvet,
skimrade den som en gyllene vdg, pekande
at vaster. —

De forsta aren som Brita och Olle voro
gifta, var det som motgang pa motgang
hopat sig 6fver tdetorpets magra akerland
och torra sandgarden. Hafren slog fel,
kornet ville inte vaxa, och nar ragen skot
upp, var den sa tunn och vissen som det
torkade darrgréset 6fver backarna.

Men Brita och Olle héllo anda ihop, och
var det ndgon gang som det tycktes blifva
alltfor motigt hvad de tagit sig for, da fo
Olle med sig Brita ner |skran|ngen just da
sol gick ner och pekade bortéfver Gullma-
ren. Dar flét ju den gyllene vagen at vaster.

Och Brita nickade tankfullt och forstod.

Men det blef aldrig nagonting med deras
Amerikaresa, och man talade helst ddmpat
och tyst om densamma. Ty den fanns for
att gripa till sdsom man griper efter en
raddningsplanka, dd man hotas af att ga
under i en stark och trotsig strém.

Da blef Anders fodd. - Det var bade
manga och markvardiga tecken, som be-
badade gossens intrade i varlden. Brita
hade hort musik, da han foddes. Den sankte
sig ner Ofver henne som en varm sky och
fylide rummet med en sddan hégtiglighet,
att hon maste grata Men det forstod inte
Olle. Han bara pastod att mor varit klen
och nervés och att hon haft hérselvillor.
Men Brita holl pa sitt sa sakert och fast,
och hon trodde det alla dessa Jartecken
skulle betyda, att Anders var fodd till na-
gontmg stort.

ar val se, sa' far, — kommer han att
fa ragen till att, trifvas pa sandgrunden, kor-
net att gro pa stengardet, och kan han
skaffa valstand ofver Odebygdens fattigaste
torp, da skall jag tro pd den markliga be-
badelsen.

Nar nu Anders bérjade bli stor och duk-
tig, s han kunde gora verks gagn, borjade
det redan taga af med mor och far.

Mor blef sd trétt om kvéllarna, och far
var néstan utsliten, innan han fyllt sina fem-
tio.

Den enda trost, som de hade — nést
Anders — var att fa hvila ut i skuggan af
videgranarna, som far sjalf planterat, och
hvilka blifvit sa stora, att de rackte ofver
takdsen.

Eller hvila ut i syrenhacken, som mor
planterat och som var det vackraste pa hela
torpet.

vad hon hade slitit de varma sommar-
dagarna for att bdra matjord uppdfver
backenl Hon hade nastan mast slappa lifvet
till for de stackars plantornas rakning. Men
hon ville gora vackert for att trefnaden
skulle binda sonen vid torpet med lika starka
band som fattigdomen och de gra bergen
bundit hans fader.

Och Anders bdrjade sitt lifs verk med att

. kroniska hudsjukdomar, sdsom eczem, hudkrafta, har- och skaggsvamp m. m.
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Vallen med en af de yttre bevakningskasernerna.

spranga bort alla de stenar, som inte far
orkat med. Da log far och sa' till Brita:

— Jag borjar nu fro pa dig, mor. Det
var kanske sannt i alla fall med den mark-
vardiga bebadelsen, da pojken kom till
vérlden!

Men da Anders gjort akern ren och bor-
jade odla, tyckte han att det inte blef fart
nog i vaxten. Och han blef trott pa Ode-
torpet innan han fyllt sitt myndighetsar.
~AQOch en kvill, da solen gick ner i brin-
nande skyar, hade afven han sett hur Gull-
maren skimrade som en brygga vésterut. . .
Den kvéllen grat mor sig trott.

Anders var resfardig.

P& en gammal karra, forspand med en
gammal, gra dragkamp, stod hans Amerika-
kisfa, hemsnickrad med valdiga beslag och
ett stort, rodt hjarta maladt pa locket.

Starke Thor fr&n Kvarnviken korde.

Efter lasset gingo far och son, tysta och
ordfattiga.

Det bar nerofver skranlngen den varma
junidagen. Solen glittrade pa fjorden Som
klaraste guld och de kala bergen lyste af
krak3|lfver Far sdg pa son och son sag
pa far. Det var som om far skulle velat
sdga nagonting, som han ej orkade ut med.

— Du reser val inte for min skull, An-
ders? — kom det slutligen undertryckt —
jag vet ju att jag blifvit litet straf och knar-
rig sedan jag blef gammal.

— Ah far, sa skall du inte sdga, jag re-
ser for att gora dig lycklig, dig och mor.

D4 log far.

— Har ar stenréset, som du byggde, sa
far, den gangen dad du borjade bli skol-
vuxen. Sonen teg, men det var sa varmt
inom honom. Det var sa mycket som afven
han skulle ha sagt, men inte kunde komma
ut med.

— Hér star syrenhacken, sa' far, du far
ta med dig sa mycket du kan. De borja
snart afblomma nu.

Dit var det som far skulle folja honom,
och nu gick han och brét tva stora syrén-
klasar och rackte sonen.

— Du skrifver val hem, sa' far, det bor-
jar bli langsamt nu for mor . ..

Det inre af en fangbarack.

CEREBOS SALT

ar omsorgsfullt packat for att vid framkomsten vara i

fullgodt stand.



— Javisst, far lille, du far ha tack for
allt hvad du gjort for mig alltifran jag var
liten, kom det slutligen, och med dessa ord
var det som om en is lossnat i brostet.
bOgonen blefvo vata och sonen vande sig
ort

Far rackte handen, men sonen ville inte
trycka den. Uppe i backen stod mor och
sag hur karran med Amerika-kistan for-
svann i vagkroken. Hon tog hufvudduken
af och viftade . ..

Anders skrek efter skjutsbonden:

— Stanna, Starke-Thor, stanna!

W Far sinkte handen igen. Sonen sag pa
honom. Haret var hvitt vid tinningarna; hur
vissen och grd hade han inte blifvit pa
nagra ar.

— Hvarfor vill du inte saga farval? fragte
far oroligt.

— Nej, far, jag ... jag kan inte .

Fran syrenbersan steg doften rik och
varm ur mors mull. Det var som den skulle
vilja gifva hela sin brusande vallukt for
alla aterstaende ar.

Men oOfver solen gick ett moln, och Gull-
maren blef svart som en mork och oviss
Odesvég.

VARITS,

lavar

Nedanstaende skildring utgor dettrettondepor-

trattet i den serie personkaraktaristiker, soin

ansluter sig till var storapristafling’ 'Idunsfria

val”, angaende hvars bestammelser vi hanvisa
till taflingsprospektet i n:r 1.

Ambetsmannen.

AN VET HVAD HAN HAR ATT
rosaiska « gOra, hvad han ager, hvad han ér,
och béattre 4n nagon annan ar
han i stand att rakna ut hur det
kommer att ga Om bara allt gar
sin gilla gang, och det gor det. Utom ibland
i Sigfrid Siwertz' noveller, dar &mbetsméan
véndas upp och ned, ut och in, och fa visa
att afven ambetsmannen kan vara en mén-
niska. Atminstone nar han rékar i handerna
pa en forfattare med fantasi. Pa oss andra
dodliga verkar han ndrmast som ett astro-
nomiskt fenomen, paminnande om den snélla
manen, som aldrlg jafvar almanackan och
alltid vander samma sida fram till beska-
dande. Dock vérdar sig en dmbetsman ge-
menligen om en vardigare min an gubben i
manen. Han ser icke heller vérlden fran
samma upphdjda fagelperspektiv som den-
ne gamla filur..

Den trygghet, som binder henne som lefver
vid &mbetsmannens sida har fyllt manga har-
for lampade kvinnors brost med ett tack-
samhetens suckande: gudskelof! Men sam-
ma trygghet har ocksa fatt mangen annan
battre ambetsmannahalft att gaspa. Ty
lyckan ligger infe alltid i den uppnadda jam-
vikten utan i den man atrdr. Sa bor en am-
betsman icke kénna, och kénner darfor hel-
ler icke sd. Hans hustru ar daremot icke
alltid lika noga med reglerna som han.

Med nagot af den matematiska noggrann-
het, hvarmed en lifforsakringsstatistiker upp-
Iyser oss om, nar vi enligt tabellerna bora
sluta vara trotta ogon, dr ambetsmannen i
stand att forutsaga artalen for sina stignin-

gar i graderna, savida han infe hamtas fram
ur karridren till &nnu hogre varf. Han kan
vid bdrjan af sin bana sétta sig ned och
rakna ut, nér det kommer att ske en samman-
stotning mellan  Nordstjarnan och hans
frackslag, sdsom géllde_det ankomsten af
en fjarran komet. Och pa sin evighetskalen-
der kan han satta rodf marke for det ar, da
han maste lagga om sina vanor och som
pensionerad soka fa tiden att g& utan att ha
nagon verksamhet, som fyller den.

Nagon gang vid denna tidpunkt plagar
&mbetsmannen séatta upp ett schema ofver
milpalarna i sin karriar och bege sig till en
fotograf, iford de inhostade dekorationerna.
Han vet, att det kommer att behdfvas bade
kabineffskort och data for den aldrig ute-
blifvande jubileumsinfervjuen. Han firas och
far en nargangen péminnelse om, hur det
kommer att ta sig ut nar — hvem vet om
hur lange? — samma korporationer och en-
skilda, som nu telegrafera, uppvakta och
hylla honom pa mangfaldiga satt, skicka
kransar med band och tacksamma |nskr|fter
da gamla artikeln fores up to date, och
forses med ett hedrande efterméle, d& por-
tréftklichéen afdammas och Jublleumshogtl-
den upprepas i krusflor, med Integer vite
och Sof i ro...

Det ligger en Ofvermansklig, en hart nar
fysisk lagbundenhet ofver ambetsmannens
lif, utifran sedf. Ingenstades uppenbarar sig
orsakslagen — den sociala Nemesis — sa
oblidkeligt hard och harskande som i detta
lif, hvilket ocksa darfor benamnes en bana,
liksom jordens vandring kring solen eller
kulans vag mot sitt mal. Hans lifskurva ar
forutbestamd med sdkerheten hos dagstem-
peraturen, enligt Stromberg. Den ar sdsom
ett ndjesprogram utan de obligata orden:
Direktionen forbehaller sig ratt till event,
andringar. Hé&r ar det klent med nojet, och
hvarje dndring, hvarje rubbning i banan,
hvarje forsening har sin grund, som endast
djupgdende sakkunskap méktar utréna. En
omkullslagen majolikavas kan sticka en
bana. Man hor de markvardigaste saker...
Man ser ocksa, hur man, “som inte &r nagot
markvardigt alls”, skrida framat, uppat, lugnt
och sakert — de bega aldrig ett fel eller en
blunder och oroa aldrig genom en ofver-
ldgsenhet, som kanske skulle verka besva-
rande.

Granska mannen, som med sin portfolj
under armen vandrar genom Kungstradgar-
den hvarje dag i samma stund som Jakobs
ur slar kvarten ofver fre. Detta ur ar hans
hemliga, kanske omedvetna ideal, icke blott
detta ur men alla, med undantag af dom
dar muntra gokklockorna som aldrig gal
ratt och gala opassande. Han gér ratt och
han gal inte opassande. Han visar hvad
klockan ar slagen i dag som i gar och alla
dagar — i ar som i fjol och alla ar.

Men darmed &r icke sagdt att han kan
besvara fragan: Hvad lider tiden? Dess
strommar och skiftningar lamna i regel am-
betsmannen oberdrd. Hans tid gar i hvirf-
veI standigt rundt, och de bilder, som spela
pa framtidens molnvagg, lamna_ honom obe-
rord, for sa vidt de icke angd hans egen
person. Han aldras icke snabbt som blom-
morna i rabatten kring statyn. Han aldras,
kan man saga, geologiskt langsamt, med
likformigheten hos den hvarfviga leran, som
professor de Geer brukar padminna oss om
vid jordforskarekongresserna.

Jag forutser ett regn af roster pa denna
fullkomliga varelse. Visserligen foreter am-
betsmannen snarare fullkomligheien hos ett
mekaniskt fenomen &n nagot af lifvets rike-
dom och mojlighefsvdrde. Men det kan ha
sitt behag att lefva i hdgn hos en man, som
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lagger sina handlingar och ord pa ratffar-
dighetens vagskal och som jamt sfar pa
vakt mot det oforutsedda, hvarfor han ock-
sa vid hvarje steg soker forutse allt mojligt
och anda lite till. Det finns otaliga kvinnor
utan otalighet, hvilka redan vid portarna till
lifvets vadjobana ta i berékning pensionen,
som utfaller sen loppet ar slut.

MOGENS LANG.

Skeppar Olsson.

Skiss af GUNNAR BERNDTSSON.
11AMLE SKEPPAR OLSSON HADE

Ssle i manga ar, och det fanns
> en mera betydande hamn,
som i icke besokt.

sina forsta sjomansar hade
han seglat med en bark, som gick p& England med
tra och hem igen med kol, men d& fadern dog
fick han pengar, som gubben i lifsiiden inte velat
ut med, och for dessa lyckades han, efter manga
modosamma dagar, ta styrmansexamen.

S& smaningom blef han kapten, fick eget far-
tyg och foretog langturer.  Lyckan var honom
alltid bevdgen och gubben tjante sd pass myc-
ket, att han kunde ldgga af en slant da och da.

Nu hade han, gammal och giktbruten, ldamnat
sjon och slagit sig ner pa landbacken, i egen
stuga.

For kvinnfolk hade han alltid haft en panisk
forskrackelse. Inte sd, att han hade nagot emot
att traffa flickor, nar han, efter en svar resa, kom
i hamn. Nej, vissi inte. Tvartom var han i det af-
seendet en riktig ertfrare, men gifta sig ville han
inte. Det tyckte han var att salja sin frihet och
den var han radd om.

Nu, sedan han pa allvar slagit sjon ur hégen,
tyckte han, att det i alla fall blef lite tomt i stu-
gan. Det hjélpte inte, att han inrattat sin bostad,
som ett fartyg, med kommandobrygga och ka-
juta och hade alla uppténkliga instrument. Tomt
och ensamt var det andd och skeppar Olson fun-
derade allvarligt pd att filla ankar i den &kten-
skapliga hamnen. Det gallde bara att finna né-
gon, som han kunde tycka om och frifvas ihop
med.

Balkongen hade han inréttat till kommando-
brygga, med ratt och kompass och allt annat, som
behofdes for att halla skutan i ratt kurs. Dar
uppe satt han ofta och tinkte pa det aktenskap-
liga problem, som férbryllade honom. | minnet
gick han igenom listan ofver alla de olika flickor
han traffat, under sina manga resor.

Bland dessa mindes han sarskildt en vacker,
tds, som han traffat i Neapel, och en morkhyad
skonhet frdn Soderhafsdarna. Men italienskan
hade varit otrogen och negressen kunde han inte
gifta sig med, for da skulle de vidskepliga fis-
karena tro, att han hamtat sin brud fran under-
jorden, och fly bort frdn 6n. Nej, det var nog
bast att soka ndgon dar hemma.

Han visste, att det brukade komma badgéaster
hvarje sommar och hoppades, att han bland dessa
skulle lyckas finna négon, som var vardig att kal-
las “fru kaptenskan”. Sin titel héll han namligen
strangt pd, och gud ndde den, som vagade kalla
honom Olsson, eller Svante ratt och slatt, som
seden var bland fiskarena. —

Skeppar Olsson satt i kajutan och rokte sin
gamla pipa, da han plotsligt kom att tanka pa,
att det var nog bast "ta hdjden” nu, nar solen stod
midt pa himlen. Han stultade upp for trapporna,
som ledde till kommandobryggan och bdrjade
sikta in Sextanten. Allt emellandt kastade han
en blick pa sjokortet for att se hur langt han hade
kommit.



Det var de gamla vanorna, som sutto i, och den
dag skeppar Olsson inte hade forvissat sig om
skutans lage, var han sig inte lik.

Det knakade i trapporna och en basrost ropade:

— A’ du déar, kapten?

— la, visst tusan. Andra kursen tva streck.

— Jag ska' sa tanken heller, for d& kommer
jag i 1a om skutan och du far dragga efter mig
bland dina krusbarsbuskar.

— Lyder du inte order, din tjockhudade sjo-
katt, rot skeppar Olsson, fullt inne i sin befatt-
ning som skutans kapten och medveten om &gon-
blickets farligheter.

— Skamta inte, Svante. Lagg ifrn dig sextan-
ten, s& gar vi ner i kajutan och tar oss en grogg.
Skutan klarar sig nog, vi & inne i dodt vatten;
den nykomne tog Olsson under armen och bog-
serade honom ned for trappan.

Han hade seglat ihop med Olsson i manga ar
och de voro goda vanner, som ibland brukade
roa sig med att leka sjogastar, for att inte kom-
ma ur de gamla vanorna.

— Hva' vill du for nagot? sade Olsson och
tog fram glas.

— Jo du, jag har en fin idé, som kan gagna
0ss pd manga satt. Lor det forsta tjanar vi
pengar och for det andra sa kan du kanske knipa
dig en vacker janta, om du skdoter dig bra.

Olsson sparrade upp 6gonen som ett torskgap.

— Hva' séger du, Olle, menar du allvar?

—-Ja visst, sla i en grogg &t mig c.-h ge mig
lite tobak, sd ska jag beratta historien for dig.

Olsson skyndade sig att efterkomma Olles
onskningar och satte sig sedan till ratta, for att
med lugn kunna &hora dennes utmarkta idé.

Olle gjorde sig god tid, tydligen for att -ytter-
ligare oka Olssons nyfikenhet. D& denne var
nara en explosion, borjade Olle, efter att ha tomt
sitt glas.

— Jo, hor nu noga pé hvad jag sager. De' li-
der mot sommaren och snart kommer badgé-
sterna hit. D& ska' du och jag umgas med dem
dagligen.

— Tacka fér de’, vi & ju kaptener.

— Ja, just de’, men ser du, vi ska ocksd visa
0ss som sadana.

— Naturligtvis, afbrét Olsson, de’ syns val pa
mig, att jag ar kapten utan att jag behofver yt-
terligare papeka det!

— Ja for all del, replikerade Olle, du bar &t-
minstone lantdrnan synlig, man skulle nastan
kunna ta dig for en fullriggare. Olle gjorde en
gest at sin egen nasa, som just inte var sd varst
olik en laniérna.

— Ah vet hut! rét skeppar Olsson.

— Se sa, bli inte arg, jag menade inte nagot
illa. Jo, ser du, vi skaffar oss en stor praktig
kosterbadt och seglar badgaster i sommar. Da
far vi vara tillsammans med dem dagligen. Vi
tjanar pengar och du kniper dig en tds, om lyc-
kan & god. — Hva' sager du om mitt forslag?

Olsson strok sig om skagget och sdg funder-
sam ut. En koster sa' du, men en san' & dyr
Hur ska vi fa den?

— Jo, vi hyr en forstas.

— Ja, de’ har du ratt i. Jaha, du & inte sd
dum som du ser ut. — LAt ga for en koster da!

— Da gar vi ner till Lars i Flokarr. Han har en
som inte & s& odfven. Den far vi for billigt
pris, for gubben & gammal och kan inte segla
langre.

— Topp, vi gdr med detsammal

Sjobjornarna gingo till FIokarr.

Det vimlade af framlingar pd det lilla fiskla-
get. Hvarenda stuga var uthyrd och sjélfvaste
skeppar Olsson hade i ett svagt égonblick for-

matts att hyra ut, hvad han kallade lastrum-
met”.  Lagenheten bestod af tvd rum och var
hyrd af en ankefru med tvd fullvuxna dotttrar.
Hade &nkan varit ensam, hade hon nog fatt bo
akter om skutan, men for dottrarnas skull fick hon
nu résidera i “lastrummet”, som visst inte var sa
oafvet.

Det var inte utan att skeppar Olsson hade sina
biafsikier med sin roll af hyresvard. Han fun-
derade namligen pa, att vid lagligt tillfalle fore-
sld en af froknarna Lilja att byta namn.

Tanken pa detta gjorde honom ofta lite ner-
vis, isynnerhet nar han var ute pa segling med
sin nya koster, och Ester, den yngsta af frok-
narna Lilja, var ombord. Men Olle hjalpte ho-
nom alltid och klarade rodret, nar Olsson, glémsk
af allt utom henne, satt och gjorde ansatser till
kovandningar.

En solig eftermiddag hade Olsson foresatt sig
att fria och hade darfor tvingat Olle att mot
sin vilja ta landpermission. Sedan gick han och
foreslog Ester att folja med pa en segeltur. Hon
var ensam och tyckte, att hon godt kunde accep-
tera Olssons forslag. Mamman och systern voro
med i en kommitté for valgérande andamal och
voro pa sammantrade den eftermiddagen.

Seglatsen gick bra och vid Mason foreslog
Olsson, att de skulle landa. Ester tyckte, att hon
inte hade ndgot att frukta af den gamle hygg-
lige skeppar Olsson, s& hon gjorde inga invand-
ningar utan hoppade lugnt i land.

Olsson gjorde fast baten och niarmade sig se-
dan Ester, som stod och petade i sanden med
sin spatserkapp. Han hostade ett par ganger,
strok sig om skagget och bérjade.

— Jag undrar just om froken — hm —

De' blir bestdmt godt vader i morgon.

— De forstdr nog Olsson battre an jag, hon
skrattade.

— Jag gor kanske de, ha, hd, ja, ja.

— Jag tror att Olsson suckar.

— 'a, ja gor de’

— A’ de' nagon sorg, som trycker Olsson?

— De’ &' s3, ja.

— Tala om de for
hjalpa.

— Ja, fréken & nog den enda, som kan gora
ndgot for mig. Ser froken, att jag kanner mig
s& ensam.

— Olsson borde gifta sig.

— Just de’ ja, froken, s& precis har jag tankt.
Olsson borjade bli modig.

— Ja, men hvarfor gifter da inte Olsson sig.
Har finns ju sd maénga flickor pd 6n, sd nog
skulle det ga for sig. Har Olsson aldrig ténkt pa
Kristin, hon som hamtar mjélken vid &angbéten.

Olsson héll pa att bryta ut i en svordom, som
nog hade racki anda hem, men han behéarskade
sig.

— Nej tack, froken, hon &' eldfarlig och gisten,
s& hon duger inte at mig.

— Ja, men Olsson & val inte sa ung haller, sex-
tio &r, gissar jag.

— A dra nu, hm, hm, dndrade Olsson, nej fro-
ken, jag & inte mer an femtiofem, nyss fyllda.

— N&, det kan komma pa ett ut, tycker jag.

— Ah nej, froken, fem ar betyder mycke, men
de’ & inte de’ jag ville ha sagdt, utan de’, att jag
maste ha nd'n, som jag kan tycka om.

— Ja, da kan jag inte hjalpa Olsson.

— De’ kan froken visst de’, men froken tycker
kanske, att jag & for gammal.

— Olsson menar vél inte allvar, hon forsokte
hejda skrattet, men det gick inte.

— joho da, froken. De gor jag. Vi skulle nog
bli lyckliga. Pengar har jag, sd vi behofde inte
stanna kvar har ute. Jag saljer stugan och s re-
ser vi in till stan i stallet.

mig. Kanske jag kan
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— Ja, tack Olsson, de & nog bra, men jag &
redan bunden pé annat héll.

— Jasd — pé& de’ yiset. Ja, de va en annan sak,
d3 gdr de forstds inte. Men, — kanske frokens
syster skulle ha lust.

— Anh nej, hon & ocksd forlofvad.

— Hon med? Gubben sparrade upp med mun-
nen.

— Men hva' ska’ da froknarna har att géra? Jag
trodde, att badgasterna kom hit bara for att bli
gifta. Inte & de’ for badens skull, &tminstone.

— Nej, de’ kan nog handa, att manga af de
unga hoppas, att finna hvarandra hér, men inte
tror jag att dom funderar pa nagon af befolknin-
gen.

— Nej, nej, vi & nog for simpla, skeppar Olsson
blef melankolisk. — Ja, da seglar vi val hem igen.
Tala infe om de' har for ndgon & froken snall.

— Nej visst inte, och var inte ond pad mig.
Sedan gingo de ombord och seglade hem.

P& bryggan stod Olle och vantade. Han for-
stod, att Olsson gatt i friartankar och var nyfiken
pd hur det hade lyckats for honom. Vid forsta
lagliga tillfalle passade han ocksd pa att fraga.

— Hur gick de’?

— At helsike naturligtvis. —

— DA gick du inte till vaga pd de’ ratta sattet.

— Jasa inte, ja forsok sjalf far du se hur godt
de’ &

— Nej, jag betackar mig, svarade Olle och feg.

Han talade inte om, att han passat pa tillfallet
och friat till den andra systern, som han traffat i
backen bakom kyrkan. Det lonade sig inte, da
han inte haft battre tur &n Olsson. — — —

P& hosten friade Kristin och skeppar Olsson
svarade — ja. Han gifte sig vid juletid och fick
det bra pad gamla dagar.

Emil Grandinson,

en af Intima teaterns re-

gissorer, afled haromda-

gen i hufvudstaden efter

nagra manaders ohalsa.

Emil Grandinson, son af

i byrdchefen A. Grandin-

son och dennes maka,

en dotter till Adolf Fred-

rik Lindblad, var en ba-

de som regissoér och of-

versattare af dramatik

framstdende kraft. Re-

dan under sina universi-

tetsdr i Uppsala, déar han

aflade fil. kand. examen 1888, framtradde hans

utpréglade sceniska intressen, i det han dels

medverkade som aktor, dels satte i scen manga
af de datida studentspexen.

Efter nagra ars talangfull verksamhet som re-
daktionssekreterare i Ord och Bild, vid hvilken
tidskrifts startande han var med, dgnade han fran
och med 1898 teatern allt sitt arbete och sin be-
gafning som regissor och litterar kraft, daraf forst
en mangdrig verksamhet vid Dramatiska teatern,
hvaresi han satte upp dramatiska storverk sa-
dana som ”Romeo och Julia”, "En midsommar-
natisdrom”, ”Képmannen i Venedig”, "Cyrano de
Bergerac” och Strindbergs "Master Olof”, for att
blott namna nagra af de manga stycken, han
sceniskt dirigerade.

Frén 1911 engagerades han vid Intima teatern,
dar han ytterligare befaste sitt anseende som
konstnérlig regissor. Lika gedigen som den nu
bortgéngne var i sin garning, lika gedigen var han
som manniska — drlig och varmhjartad under den
nagot karfva ytan.
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HEMBYGDSKANSLAN GAR
nu som en varm vag genom Da-
larne. Gammelgardar véaxa upp
har och dar i Dalarnes socknar,
och konstnaren Ankarcronas och
doktor Karl-Erik Forsslunds upp-
lysningsarbete  bar redan frukt.
Nyss invigdes Hedemora gam-
melgard, och den 27 juni invig-
des gammelgarden i Rots Skans,
Alfdalens socken, frAn hvilken in-
vigning nagra bilder har medde-
las. Ortsbefolkningen, ratt all-
mant i sockendrakter, motte i an-
tal af narmare 3,000 personer.
Tal hollos af Ankarcrona och
Karl-Erik Forsslund om hembyg-
den, af folkmusikk&nnaren Lars
Ahs om folkmusiken o. s. v. Ro-
ten Skans ar en gammal, annu val

bibehallen forskans-
ning frdn Carl Xl:s
lid, eller narmare be-
stamdi fran 1677. Alf-
dalens hembygdsfére-
ning har fagif skans-
anlaggningen  under
karleksfull vard och
dar anlagt en stiliro-
gen gammelgard med

Invigningen af Rofen
Skans 1 Alfdalen. tl.
Sodra  ingangen. 2.
Konstnaren Ankar-
crona X haller invig-
ningstalet. 3. Brol-
lopstaget. L. A. Pers-
son foto.] 4. Gote-
borgs och Bohuslans
hushallningssallskaps
sommarmote. Maoies-
deltagarne samlade
utanfor Gamla Ho6g-
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stuga och stall, eldhus, harbra,
angesbod, fiskarbod, loflada och
skvaltkvarn. Detta arbete har huf-
vudsakligen utforts af foéljande
personer: Lars Ahs och Karl Gud-
mundsson i Byberg, fotografen
och mekanikern L. A. Persson i
Naset, Per Backlund och Grund
Lars Olsson i Asen. A. Anders-
son i Holen. H. Gullberg och Dal
Ped Jansson i Mansta, Bogg Matts
Ersson i Dysberg och kommunal-
stdmmoordféranden L. Hansback.

| var serie afbildade dagshan-
delser ingar ocksd Goteborgs och
Bohusléans hushallningssallskaps
sommarmote, vid hvars 6ppnande
landshofding Lagerbring holl héls-
ningstalet, betonande var moder-
narings nuvarande svarigheter pa

grund af en hotande
missvaxt. Slutligen
meddelar vi annu ett
tretal bilder fran de
maritima handelserna
pa Gotland, som
komplettering till vy-
erna i forra numret.

skolans byggnad. A.
Backlund foto. — De
pd Gottland interne-
rade tyska sjoman-
nen fran Albatross.
5. Manskapet i lagret
vid Roma. 6. Om-
bord pa Albatross.
7. Infor middagsmé-
let. Intresserade got-
lanningar i bakgrun-
den. Ateljé Horling
foto. ogj,
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utdraget och slutade i ett jublan-
de “jaaaa”, da lillan smdg sig in-
till pappa och kande sig genom-
lycklig.

drombarnet, tion hade blifvit aen
napnaste lilla fréken se'n férra
sommaren, halftannat &r gammal.
Hennes sma klanningar maste

Sedan hon fatt fara med mor Slappas ner atskilligt, det silkes-
och far till den snalla tanten i fina,ljusa héret kunde nastan bor-
Dalarna for att fira pasken och ja flatas, skrattet ljod sd parlan-
smaka pa all landets spirande de friskt, jollret hade s& smaning-
ljuflighet, tog den sagan familien om utformats i ett helt litet ord-
riktigt fangen. Det var en lycka forrad, bakom hvilket man markte
att g& och planera for gullbarnet, en bestamd Onskan, en egen li-
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—~FAMILjeh VID RODRCrJfL TEEIMMBLAMD MOFAGELUMGAR”?
KA PAPPA BERATTA teno Vilja, de forsta
en saga? sma ansatserna till
Det var den sti- personlighetens° haf-
ende frdgan till Mar- dande och nagot af
gareta en lang, lang \\ Fen t%arns—
tid, d& midviniern var slut, da ga anta-
varens vindar borjade spela och \\ siens un- x&51
kallorna sorla. derbara v
Och aldrig tréttnade lillan att lek.
hora pd. Hon slog ihop handerna Slutligen
af fortjusning, krbép upp i pappas blef sagan
kna, borrade in hufvudet i vecken sanning. Enmorgon
p& rocken och lyssnade forvan- vaknade Margareta i
tansfullt. ett lustigt krypin. Det
Och sagan blef langre och var stim och stoj och
langre och karare och karare. Det tramp och buller rundt
planerades for lillans andra som- omkring.  Och mam- HelA F
mar. ma och pappa bara
Pappa berattade i frAgor. Ef- R skrattade och pratade och
ter hvarje frdga kom lillans be- ARcta | BAI svangde rundt och togo lil-
stamda “ja”, som blef allt mera lan i famn. Hon var strax
med. Hon sprattlade af if-
ver att fA pa sig kladerna.
Pappa kunde icke nog fort
bara henne upp pa dack.
Solen sken, den ljumma
hafsbrisen var sé ljufligt ve-
derkvickande. Fran stranden
tornade sig de smad i gront
inbaddade alderdomliga hu-
sen bland de manga ruiner-
na. Inte visste lillan, att hon
kommit till sagostaden. Men
hennes kansliga sinne greps
af foraldrarnas lyckliga
stamning, sommarsagan
borjade. Och den fortsatte
pa taget och landsvagen, en
kedja af sma upplefvelser
och upptéckter, ut till haf-
vet i Oster. Den forsta kval-
len 1&g far i hangmattan
vid sommarstugan och drém-
AVIRCARETA o/abord ZNKo/laPap o aanNS! de. Den aldrig moérknande /AARGARCTA |

midsommarnatthimlen lyste
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ekdungen och den dunkla, tag-
giga skogsranden i vaster. Guld-
regn glodde mot blekbla himmel,
fran det stilla, ljusskimrande haf-
vet svallade den latta dyningen
mjukt mot den laga stranden, den
svala nattbrisen susade i tunga
kronor, och fran vassen och tan-
gen bortom sjobodarna hordes en

uppflugen
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landets veka idyll intill
hafvets storhet och
kraft. Det wvar nu
gullbarnets sommar-
rike.  Mor
och far
kande sig
namnlost
lyckliga.
Lillan
maste upp
ottan for att titta
och undersoka.
Rundtorn i tradgarden
doftade syrener, guld-
regn lyste med tropisk
prakt, prunkande
angsblommor  locka-
de: kom och lek med oss!
Hons och kycklingar trippa-
de omkring, och vid sin koja
stod jakthunden och ville ha
sig en klapp. | granngarden
lekte den sotaste lilla kisse-
katt.  Den var ju bara till
for skdmt och spratt. Och
alla faglarna sen! Nar lil-
lan horde nagon sangfagel
narheten, afbrdét hon sin
lek, hojde pekfingret och
sade undervisande: "Ts, hd’,
pippil” D& maste mor och
far ocksa vara uppmark-
samma.

En lek wvar att plocka
blommor och strdn, hela
famnen full, och ga och visa
mor och far. En annan var
att sitta pa sandgangen och
kasta sma kalkstenar. Da
maste mamma vara med
och ”hjapa” och “ka'ta”.
Men ndr mor kastade ste-
nen langt bort kommende-
rades "hé&mta!” och lil-

ripas repertoar.

In-

|lan 18g Rennes Rand eeR tllae
fortjust i vdg. Den leken trottna-
de hon aldrig pa.

Ibland, nér pappa satt och I&-
ste, tyckte han, att lillan var sa
marvardigt tyst. Da upptackte
han henne bredvid sig med en
bok i knét, djupt forsjunken i l&s-
ning. Och nér pappa laste hogt
for mamma, satt lillan ofta bred-
vid med en bok eller en tidning

PITLCT UR/IARPARCT>

éi-as v

SV,
fv HW-

y-v V

IISCVESaS/AARGARGTA /AATAR KYCKLINGARTIiA

£ta pa pN

UELVid hafvctE

och sekunderade pappa efter ba-
sta formaga. Da kunde mor och
far inte lata bli att skratta da och
da, och lillan tyckte forstas, att
hon stallt till med nagot riktigt

rok/?t.

ycket bestyr hade lillan med
dockorna. Det var Maja och lilla
Pelle och den lilla sota bjornen
6obo. At dem delade hon med af
maten och godsakerna.  Hon
rackte en docka en bit — "Maja
atal” — och tuggade och smac-
kade af alla krafter. Hon gick
omkring och visade dem alli moj-
ligt i sin lilla varld, de skulle
"lukta” pa blommorna ocksa. Och
efter aftonbonen skulle de med i
baddden allihopa. Det var en
stor handelse, d& stora dockan,
som doptes till Mona, uppenba-
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rade sig pd Margaretadagen. Mor och far
undrade om de andra nu skulle bli mindre
favoriserade. Men lillan pysslade lika 6mt
om dem alla.

Nagon af dem skulle folja med, da lillan
tog pappa i rocken, drog honom fram till
grinden och bad: "Pappa 6pp’a!” | tradgar-
den var det tryggt och hemvandt, utanfor
grinden lag den stora, vida varlden.

Da hafvet glittrade i djupaste blatt och
faglarna jagade hogt i rymden och luften
dallrade om blad och blom, dppnade pappa
garna grinden, och familjen gjorde en liten
utflykt till badstranden.

Det gick ganska langsamt.  Lillan ville
halst traska ensam pa den hvita vagen. Hon
fick da stanna, som hon ville, och plocka
blommor och halsa pd métande téser. Dem
kunde hon kommendera, sa det var rent
mérkvérdigt. Hennes viljeyttring kunde tygla
en hel svarm af sma tanter.

Och nér familjen kom till sjélfva bad-
stranden, dar sanden var mjuk och fin, och
dar solstralarna dansade och lekte med
sma, sma, ostyriga vagor, bief det bara stiank
och plask och upptag.

Men om det blaste frisk sydost och jatte-
stora vagor kommo brusande och brofo in i
en lang skumlinje, tyckte inte lillan, det var
s& roligt att "bada bd’jorna”. Da klef hon
fram till pappa och bad sa bevekande:
"Pappa baja!” Och det bief en riktigt hard
kramning, da pappa gick tatt utmed strand-
brynet.

Hafvet lockade ocksa till segling.

Pappa, som seglat sa godt som hela sitt
lif, sommar efter sommar, och tagit med
mamma pa sa manga &afveniyrsseglatser i
smult véder och storm, visste nog, att Mar-
gareta skulle bli duktig pad sjon. Och far
och mor kéande sig lyckliga och stolta, da-
baten kunde riggas pa for lillans forsta seg-
lats. En jamn, svalkande bris och klarbla
himmel!  Forst holl sig lillan beskedligt
stilla pa bottenbraderna i den primitiva, men
styfva, vélseglande fiskarbaten; men snart
ville hon upp och sitta vid masten och se sig
omkring och titta pa boljorna och plaska och
leka vid relingen. Mest tyckte hon dock om
att sitta hos pappa och halla i rodret.

Under en sadan segeltur kom Margareta
ut till den lilla gréna, vagiga on langt ute i
hafvet, utan trad, utan buskar, en bank, upp-
byggd af kalksten och peirifikat. Dar nj6t
ungboskapen af tillvaron i elysisk ro, half-
tama harar skuttade omkring, och hundra-
tals sjofaglar flogo och flaxade och vasna-
des. Och dar hittade lillan ofverallt pa
strandsluttningen de allra sOtaste sma du-
niga fagelungar, hvitgra och brunsprackliga.
De trippade sa lustigt och simmade sa
ké&ckt; och hvad de gapade! "Oj] Oj!”

Fick lillan ena dagen tumla omkring pa
hafvet och brynas af sol och sélta, fick hon
den andra andas skogens svala, aromatiska
luft. D& maste ekipaget med. Farden gick
indt ekdungens l6fsalar med daggfrisk
gronska och blommor och faglar och sur-
rande insekter. Dar funnos sa manga sma
stigar, s4 manga gomslen att leka tittut. Dar
rasade mamma och pappa och lillan i kapp,
sa de glomde rakt bort tiden.

Eller gjorde familjen, en eftermiddagsiur
till &ngen i barrskogen bakom stranddyner
na, dar “jammena” betade. Dar got kvall-
solen guld pa stammarna, guld ofver gréset,
och djuren lyste sa hvita mot den morka
skogen.

Pa tennisbanan déar intill ville lillan inte
alls sitta stilla och leka for sig sjalf. Mor
och far maste gang pa gang afbryia spelet
och “ka'ta boll”.

Och @annu langre kunde pappa dra kar-
ran, genom bygatan och uppét land, genom
den lagstammiga, harligt vackra tallskogen,
langt bort till sagolandet, den furkronta ud-
den, dar grasmattan lag mjuk som sammet
och kalkstenen af hafsvagorna formats till
grottor, raukar och alla mdjliga fantastiska
skepnader. Dé&r fick lillan tag i en liten
kammare, en riktig prinsessbudoar, dar det
fanns som en pall och ett fonster mot sdder,
genom hvilket hon sag ut &fver det blanan-
de, oandliga hafvet.

Nagon gang fick Margareta "aka h&'i”.
Hon akte med mor och far i ett stort muntert
séllskap pa den jamna vagen, farden gick
genom skogsdungar och forbi técka, lum-
migt inbadddade sma gardar och bordiga falt.
Dér reste sig en vaderkvarn som ett gam-
malt troll med utstrackta armar. Och dar
skymtade en hvit, fridfull kyrka mellan de
hoga tradens bladkronor.

Man stannade i en by, som utmanat en an-
nan till téaflan i gottlandska idroitslekar. Det
var riktigt spdnnande: ett springande och
kastande, sa lillan blef helt ifrig att fa vara

med. Gamla och unga spelade park eller
kastade varpa med lif och lust. Far gick
omkring med lillan och visade. Hon kénde

sig sa duktig.

Eller ocksa for man i hoskrinda langt,
langt bort.  Forst till den lilla kyrkan, dar
lillan fick se vackra malningar och hora or-
gelns toner brusa. Och vidare till den mils-
vida furuskogen, dar korvéagen tog slut. Se-
dan akte lillan i kérran uppfor de sling-
rande stigarna till Torsburgen. Dér fanns
det lamningar af en valdig fornborg — ratta
platsen for en den stoltaste borg i Norden!
Men inte hade lillan en aning om hvad det
var for markvardigt! Det var bara lek och
skratt och solsken pa bortvagen och kaffe-
rep pa altanen nedanfor platan — fast lillan
fick forstds ordentlig graddmjolk! — med
uppvaktning af ifrigt tjanstvilliga tanter och
slutligen den langa hemfarden i skymning
med sagostamning och drommande vagg-
sanger.

Sa gick sommaren forsvinnande fort. Na-
got tidigare &n som ursprungligen tankts,
maste familjen resa tillbaka igen ofver haf-
vet, for det otécka krigets skull.

Och nu fyller Margareta i dagarna tva ar.
Hon kan meddela sig obehindrat med mor
och far och bdorjar bli hemmets lilla hjélpreda.
Hon har vuxit in i en ny omgifning pa landet
utanfor storstaden och &ar beskaftigare &n
nagonsin. N&r mor och far sitta tillsammans
i soffan och hora lillan smaprata och sjunoa
under sina mangahanda bestyr, tala de ofta
om den underbara sommaren. Men de tala
egentligen bara om Margareta. Ty hvad
hade den sommaren varit utan henne!

MARTIN MALMGREN.

Oduns (zvinnfiga akademi.

MED ANLEDNING af att froken Sofia Gumce-
lius, som inom ldunakademien representerade
affarsvarlden, aflidit i bdrjan af detta dr, riktas
harmed en vadjan _till var lasekrets att inkomma
med forslag p& nagon svensk affarskvinna, som
kan anses lamplig att intaga den ledigvordna plat-
sen. Vidare anhaller akademien atf vara lasare
behagade inkomma med motiveradtforslag till pris-
tagare for 1916, hvari angifves nagon svensk
kvinna, som kan anses beréttl?ad till _hedersprisgt,
1,000 kronor, for belénande eller framjande afna-
gon fortjanstfull kvinnlig gérninlg. Forslagen torde
adresseras till akademiens sekreterare med. d:r
Karolina Widerstrom, Gamla Kungsholms-
brogatan 19, Stockholm och insandas ju forr
dess hellre, senast fore utgdngen af oktober méanad.
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Fredssondag pa Sol-
valla.

VECKAN EFTER KVINNORNASFREDSSONDA G
har varit en rakenskapens vecka. Under densamma
ha instrémmat fran alla hall uppgifter fran de méten,
dar fredsresolutionen antagits. Sedan deltagarna
i kvinnornas fredsséndag sammanréknats med dem,
som under veckans lopp sandt sina instdmmanden
uppgér slutsiffran till ej mindre an 91,265 kvinnor
a tillnopa 343 maéten. | sanning imponerande siff-
ror, som tala sitt tydliga sprak om kvinnornasfreds-
vilja. Resolutionen har i dagarna o6fverlamnats till
regeringen.

Stamningen & alla moten har varit synnerligen
god, pa sina stallen ha man deltagit i métena i
samma antal som kvinnorna, De ha dock icke
medréknats i rostsiffran.

Héar nedan har en ungflicka, som med hjalp af
ndgra vaninnor arrangerat tvd mdten i sin ort,
skildrat sina erfarenheter fran detta fredsarbete.

A SOLVALLA SKULLE MAN OCKSA

hafva fredsmoéien. Det rackte ej

med ett darute, man skulle hafva

tvd, emedan en del inte kunde kom-

ma sa& tidigt och andra inte forran
sent.

Ann-Lovis hade atagit sig upplasningen af fore-
draget samt att forsoka f& s& manga roster som
mojligt bakom resolutionen.  Gullan och Ella
Appelbom lofvade ocksa att hjalpa till.  Gullan
skulle hélla halsningstalet och lasa upp resolutio-
nen, och Ella lofvade fylla ut programmet med
sdng. Man skulle samlas hemma hos Ann-Lovis.
Det gallde bara, att s& manga kvinnor som moj-
ligt kom, och Ann-Lovis gick ur stuga i stuga och
bad dem hon kande att komma, och dem hon inte
kénde med.

Hvar hon kom ville kvinnorna fred, men manga
ansdgo det omojligt att komma ifrdn hem och
plikfer den stund féredraget skulle ldsas upp.
Andra ater fragade, om de genom fullmakt kun-
de lamna henne rattighet att rdkna deras roster
med. De flesta hade reda pa Haagkonferensen
och det arbete, som bedrefs efter dess plan, an-
dra &ter visste ingenting om hvad det gallde.
Flera kvinnor voro med fran forsta stund, och
de lofvade att géra allt hvad de kunde for att
s& manga som majligt skulle f& reda pa det, och
i Solvalla telefoner blef ett fasligt ringande.
Ann-Lovis fick lof att be om ursakt pa vaxel-
stationen for det hon besvarade sa ofta.

En kvall, d& Ann-Lovis kom fradn staden, fick
hon sillskap med en af de mdanga familjefor-
sOrjarne pa Solvalla. Hon frdgade genast, om
han ej ville bedja sin hustru att komma.

”Hvad vilja kvinnorna egentligen med sina mo-
ten?” frdgade han och Ann-Lovis svarade: "De
vilja protestera emot elandet, och de vilja frid pa
jorden. Tycker ni, att vi kunna néagonting min-
dre, vi, som sa att saga fa std utanfor striden?”
fragade hon litet hett. “Hvad det betraffar, sa
hafva vi ju kénningar af kriget med,” svarade
han, ”om ej annat sd ar allting s bedrofligt
dyrt.” Han tillade litet forlaget: “D& jag var
mobiliserad, froken, fick min gumma det sista af
barnen, det kandes inte sd godt, att veta henne
nu ligga ensam hemma.” Ann-Lovis forstod det,
och s skildes de at, med det att han lofvade
tala vid sin hustru och hora, om hon var hdgad
att komma.

P4 sondagens eftermiddag samlades Solvalla-
kvinnorna, och en del af dem hade barnen med,
afven flera man hittade vagen till Tallingegérden,
intresserade som de val voro af att taga del af
kvinnornas protest. Under tallarna i skogsbacken
slogo Solvalla-borna sig ned, s& godt de kunde.
| grongraset sutto foraldrar och barn, pa stolar
och soffor hamnade ocksa en del.



Det var nagot eget med Tallingegéarden, det
kandes liksom fridlyst, dd man kom genom gar-
dens grindar. Det var mest vanliga hvardags-
manniskor, som samlades till Solvalla fredsmdien.
Det var kvinnor, som hade mycket att skéta utom
hem, man och barn. De flesta af dem voro half-
vags tradgardsmastare, och deras tradgardar voro
vardade med berémvard omsorg och med en flit,
som manga ganger tog ganska hardt pad deras
forut ej sa stora krafter.

Nar de nu slagit sig l6sa och kommit ur den
vanliga omgifningen en stund, k&ndes det, som
om de kommit in i en kyrka under furorna pa
Tallingegarden.  Ett och annat yttrande falldes
dock, och ett par af fruarna resonerade som s3,
att man blef s& mycket hemma hos sig sjalf och
s& mycket borta fran allt annat, men da Ann-Lovis
talat om fredsmotet, hade man kommit till det re-
sultatet, att om man annars ingen vag gick, nog
skulle man ga dit, dd det gallde den saken. En
annan af modrarna yttrade, att nar varlden var s
upp och nedvand maste kvinnan gifva sig ut ifran
hemmet och sdga ifrdn hvar ratten fanns och hur
lagarna skulle stiftas.

Nar sd de flesta voro komna, steg Gullan fram
och hélsade dem vélkomna. Sedan sjong Ella,
och ndr hon slutat, var det Ann-Lovis' tur.

Hon stod dar med fredsforedraget framfor sig
och hon var glad att den stund var kommen, da
hon skulle f& vara med om att slunga ut protes-
ten mot kriget och instaimma i krafvet pa en ratt-i
fardig och varaktig fred. Hennes rést brot still-
heten. Barnen p& marken lyssnade afven de till
fredsbudskapet, som till sagor ur en underbar
varld. De fattade val ej allt, men de anade nog
hufvudsaken och forstodo, att andra kvinnor be-
garde stod af deras modrar infér nagot maktigt
och stort. Ann-Lovis tyckte, d& hon sag barnen,
att hon horde en annan liten barnardst, som i mid-
sommarhelgen fragat sin mor: "Mamma, siande du
med Ann-Lovis ndgon rost till sondagen?”

Da foredraget var slut, gaf kanslan sig uttryck i
en appldd. Gullan laste upp resolutionen och
frdgade om den antogs af samtliga kvinnor, och
det kom ett frimodigt och frdn hjartat gdende ja
till svar pd hennes frdga. Man kande i den stun-
den, att man ej hade rad att afvara en enda rost.
Gamla och unga kvinnor, médrar med barn och
&fven man rackte fram hé&nderna till tack och far-
Vél.

Till Ann-Lovis yttrade flera stycken, d& de gingo
forbi henne ifran forsta motet: Vi skall skynda
oss hem och skicka hit flera till kvéallen.”

Solvalla-resolutionen hade inemot tvahundra
roster. Nar Ann-Lovis kom in, sedan allt var slut
ute i skogsbacken, véantade henne annu tva, hvilka
ej hunnit dit till sista métet men ovillkorligen ville
hafva sina roster raknade med andd. Med gladt
hjarta laste hon da& upp resolutionen annu en

gang.
AVI.

Apotekskurs for kvinnor.

Doktor Schischkina-Javein, ordférande i ryska
rostrattsforeningen och ledare af dess sjukhus.

Pa fredsmission till Petro-
grad.

Den svenska deltagarens intryck.

A SIN FARD | MANSKLIGHETENS
tjanst nadde deputationen fran Haag-
kongressen afven Petrograd for att
till den ryska regeringen, liksom till
alla ofriga af Europas regeringar,
ofverlamna de resolutioner, som fat-
tades pa kvinnokongressen i Haag. Farden fran
Stockholm till Petrograd tar 75 timmar, men de-
putationen rdknade ej med trotthet eller besvar
eller ens lifsfara, for att utfora det verk den fatt
sig anfortrodt. Den kédnde djupt sitt ansvar
och ansdg ej nagot offer for stort for att i nagon
man hjalpa varlden fram till den fred, den innerst
suckar efter. Men det ar ej bara deputationerna
och kongressdeltagarna, som ha ansvar, samma
ansvar hvilar pa hvarje kvinna, som onskar fred,

Kriget satter i narvarande stund sin pragel pa
allt, afven pa en resa till Petrograd; i vanliga fall
ar den ju enkel och latt gjord. Nu fick man i
stallet beundra den norrlandska naturen, se dess
storslagna élfvar, fruktbara adalar och oéndliga
tradoknar med en liten oas hér och dér, man fick
se Boden med sina befasta berg och Karungi, nu
kandt ofverallt, men som verkade som nagra
blockhus och en massa jarnvéagsspar i civilisa-
tionens utkant.

Framkommen till Petrograd, bief man genast
imponerad af den stora staden. | ett och annat
for den tanken till Stockholm, ty om ock Norr-
strom ej ar sa bred och stor som Newa eller s&
manga vackra broar leda darofver, sa ha dock
bagge dessa rinnande vatten midi i staden en
viss likhet med_hvarandra.

Sedan man gatt uppfoér de 260 stegen i minare-
ten i den enda mosken i Petrograd hade man en
riklig beloning i den storartade utsikten 6fver hela
staden, Ofver Peter-Paul fastningen, ofver de
manga forgyllda spirorna och kupolerna, 6fver
den stora hamnen och anda ut o6fver hafvef, dar
man i klart vader kan skonja Kronstadt. —

1 Ryssland star den kvinnliga utbildningen ovan-
Il%;[ hogt, dér finnes massor af skickliga kvinnliga
lakare, kvinnorna studera juridik och de hoppas

pa att fran och med detta ar f& praktisera som
advokater m. m., hvilket de hittills ej haft tillatelse
till. De hafva nu, liksom hér forut var fallet, blott
tilldtelse att vara mannen till en hjélp, men anda
aro de manga som éfg\]/nat sig at denna bana. De
kvinnliga juristerna hafva en egen stjalfstandig sam-
manslutning, som forut var en gren af rostratts-
foreningen.  Afven till ingenjorer och arkitekter
utbilda "sig manga kvinnor, men i hela Ryssland
finns det endast ett universitet, dar mén och kvin-
nor fa studera gemensamt och det ar i Tomsk.
Till det universitetet skankte en rik kvinna en
ganlg en stor summa med det villkoret att hog-
skolorna upplais &afven for kvinnor, och det
skedde. Annars studera kvinnorna for sig, men
hafva lika skickliga larare som sina manliga kol-
leger. For att bli lakare fordras 5 ars tragna stu-
dier, vid universitetet, och det vanliga ar att nar
kursen ar slut, aro de flesta af dessa kvinnor re-
dan gifta och utom studierna ha de d& man och
hem och barn att arbeta fér. De &ro dock ytterst
flitiga, arbetsamma och ansprakslosa, hvilket gor
att de ga i land med hvad som for de flesta an-
dra vore omgjligt. o )

Dr Schischkina-Javein, den nitiska, duktiga och
framstdende lakaren och ordféranden i den ryska
rostrattsforeningen, har i r utom allt annat arbete,
haft 6 kurser for utbildandet af sjukskoterskor, en
hel del af dem, unga flickor, ha dagen efter exa-
men afrest till fronten; hon skoter ocksa det lasa-
rett, som rostrattsféreningen och dess lokalfore-
ningar tillsammans med svenska forsamlingen i
Petrograd upprattat i en vaning n:r 82 Newski
Prospekt. Valskott, rent och prydligt var detta
lasarett, och man betogs af en kansla af stolthet
ofver hvad en rostrattsforening astadkommit. In-
gen fick komma in i sjukrummen utan att iklada
sig ett stort hvitt forklade, som dolde hela drék-
ten; men sedan man fatt detta stora forklade pa
sig och druckit af det delikata ryska téei, gick
man in och hélsade pa de sarade och tittade
vénligt pa dem, ty séga nagot var ej lont, vi ta-
lade ju ej samma sprak. Alla de sarade visade
stor tacksamhet, det forsékrades fran manga hall,
och sd fort de blefvo battre langtade de till sina
hem, dit ocksd manga fingo fara pa en tid, in-
nan de skulle ut igen.

En odndlig méngd med tillfalliga sjukhus fun-
nos, hela stora privata palats, enskilda véningar,
ndgra rum blott hade upplatits hartill, och anblic-
ken af dessa roda-korsskyltar och flaggor, dessa
orékneliga sma sjuksystrar, som vallade sina sa-
rade pa gatorna, i muséerna och i kyrkorna
gjorde ett forivifladt, beklammande intryck. Afven
e, som revoltera allra mest mot kriget och allt
som befordrar krig, kunna dock ej lata bli att
h{(alpa sarade, lidande och sjuka, och i Petrograd,
liksom ofverallt annars fanns det ej nagon sorts
kvinnor, allt ifrdn storfurstinnorna och ambassa-
dorernas déttrar till de allra enklaste, som e¢j vil-
ligt gaf sin kraft och sin tid till att lindra det stora
Iidandet.o Det betydande antalet sarade, som
syntes pa gatorna bara i den staden, lat en ock-
sa forsta, hur gréanslost val all kvinnlig kraft be-
hofs.

En dag besokte vi ett apotek pd Newski Pro-
spekt och det e endomh?ao med detta apotek ar
att det upprattades for 14 ar sedan af en kvinna,
som annu innehar detsamma. Dar tjanstgora ute-
slutande kvinnor och dér gifvas utmarkta kurser,
flitigt besokta, for kvinnor, som vilja dgna sig
at apoteksyrkef. De taga dar fullkomligt samma
examen, som de man, hvilka studera detta dmne
vid universitetet.

Efter att pa ofligt satt ha anhallit om foretrade
hos utrikesministern, beviljades detta ocksa depu-
iaiionen, som darvid fick tillfalle att framlamna
resolutionerna och &afven muntligt tala om dem.

| ryska rostrattsforeningens lasarett.
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Efter ett dgonblicks véantan i en af utrikesministe-
riets magnifika salonger blefvo vi inforda till
excellensen i hans vackra arbetsrum och sutto
dar ganska lange. Vi blefvo mycket artigt och
valvilligt mottagna och det intressanta samtalet
fordes pa engelska och boérjades af excellensen
genast pa detta sprak, som han naturligtvis talade
utomordentligt val. o

Det ar ju med ett alldeles sérskildt intresse,
som man i dessa tider sammantraffar med de
man, som leda de olika ldndernas utrikespolitik,
man hoppas ju mer an vanligt af dem just nu, och
det kan ju aldrig vara formatet att hoppas, det
ens hopp inte kommer pd skam! Men man vet
|n(I;<ent|ng och man kan ej tro nagonting, en enda
sak ar saker och det ar, att en fred kan ej slutas
utan att bérjan dartill blir gjord en gang. Och
kvinnorna ha gjort bdrjan;” de ha sljél a gatt
till de krigférande och till de neutrala och® er-
bjudit dem denna borjan. Det forsta af de manga
svara stegen, som én gang skola leda till det
stora malet, ar taget, inget sarskildt land har be-
hobt taga det, de maktlosa kvinnorna gjorde det
i hopp och fortréstan om att de manga nasta ste-
gen snart skola félja. . .

| dessa dagar sammantrada de olika deputatio-
nerna, eller ha kanske redan tréaffats, i Amsterdam,
for att redogdra for sina respektive intryck och
upplefvelser, och sdkert foljas de af nastan hela
vdrldens kvinnor med tankar och férboner och
f('jrhoppninPar att det lilla senapskornet snart ma
véxa ut till’ ett stort trad, som ofverskyggar hela
varlden. Utan det lilla froet eller kornet blir det
aldrig nagot_trad, darfor galler det nu att noga
taga vara pa hvarje m(‘j#'li het, och, som forut ar
sagt, af hvarenda en af Sveriges kvinnor, héga
och lga, gamla och unga, vantar man att de
som slaktenas modrar och lifvets bevarare, skola
gora allt hvad i deras makt star for att senaps-
kornet mé falla i god jord. | ]

Turen ville att deputationen aterkom till Stock-
holm just pa kvinnornas stora fredssondag, och
gladjen och stoltheten i Stockholm ofver att de
svenska kvinnorna visade sin fredsvilja pa detta
vackra satt var stor. Nyheten hdrom och om det
statliga satt, pa hvilkef denna opinionsyttring
utfordes, telegraferades genast till hogkvarteret |
London och fill flera andra hall. Fbrhopgningame
pé de svenska kvinnornas stod i fredsarbetet steg
annu hogre an forut. Ma det ej komma pa skam,
om det skulle sattas pd annu ‘storre prof!

Skrattmasken.

Af RICHARD VALLNER.
(Forts.)

M, JAG TANKTE BE DIG OM EN

tjanst, sade han litet drojande.

Det var fraga om de dar spa-

darna, jag tankte, nar du anda

far till bruket efter dem, s& kun-
de du kanske goéra en liten afstickare till
Jonsson i Norrgarden pa samma gang och
krafva honom pa betalning for hot, som han
kopte af mig i forra manaden.

Vid ordet tjanst gick en ryckning genom
Lars Nilsson, och han reste sig hastigt, i det
han yttrade:

— Jovisst — jovisst — det var de dar spa-
darna ja ,som jag skulle hamta — och sa
pengarna for hot, ja — jo det skall jag visst

ora.

o Jaha ja, jag trodde det, du &r ju sa hjalp-
sam, sade Sven Persson och efter en liten
paus tillade han:

— N3, du har haft lansman har, sag jag.
Det var la ndgot viktigt arende, eftersom han
kom i uniform.

Lars Nilsson sag pa honom med en lang
blick.

— Han' kom med lagsokning for en forfal-
len revers.

Sven Persson blinkade, och hans ansikte
sag ut som ett enda stort, ironiskt l6je.

— Jasd, en forfallen revers. Och hur stor
var summan da, om en far frdga?

— Tiotusen kronor. Det &r sparbanken,
som sagt upp sitt lan, for att jag inte betalte
amorteringen i ratt tid.

Sven Persson blinkade igen.

— Jasa tiotusen kr., det var en bra sum-
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ma det — tiotusen kr. Som sagdt, det var
en bra summa det. Ja, adjé med dig, du glom-
mer inte bort spadarna da och de dar pen-
garna for hoet — det ar 50 kronor han skall
betala.

Da han gick genom forstugan, hérde han
Lars Nilssons hustru jamra sig i yrsel inne i
sangkammaren, och ute pa garden stodo bar-
nen i en flock och véntade med réadda miner,
att han skulle aflagsna sig. Sven Persson
kastade en granskande blick &fver garden
och dgorna, som ville han gora ett 6fverslag,
hur mycket alltsammans kunde vara vérdt.

— Det blir forstds konkurs, mumlade han.
Tiotusen kronor, det ar allt en bra summa
det — bra, nar en haret i kassaskapet...
Men se, han &r ju sd obegripligt tjanstvillig,
Lars Nilsson, se.

Da han kom hem, hade han ingen ro att
ta itu med nadgot arbete, utan tillbragte ater-
sloden af dagen med att halla utkik pa Ner-
garden. Och pa samma satt gick det de fol-
jande dagarna. Sven Persson, den forut sa
driftige och energiske landtbrukaren, tycktes
ha blifvit s& godt som likgiltig for arbetet
pa sin gard och ofverflyttat allt sitt intresse
pad granngarden. Fran tidigt pa rnornarna
till sent pa kvallarna gick han ut och speja-
de ditofver eller sprang omkring i bygden
och uppsnappade alla nyheter han kunde
fa tag 1 om Lars Nilsson, och den stdende
fras, hvarmed han pa sitt vanligen spefulla
satt afslufade alla samtal i &mnet, var: — Ja,
se han ar ju sa villig och tjanstaktig, Lars
Nilsson.

Det gick sa langt, att hans upptradande
borjade véacka uppseende i socknen, och
man forargade sig allmént 6fver hans gyckel
med Lars Nilsson, ty om ocksa ingen ansag
sig ha rad eller lust att trada emellan och
hjalpa Nergérdsbonden ur hans svarigheter,
sa tyckte man dock, att det var opassande,
alt drifva skdmt med en hygglig och besked-
lig mans olycka. Men Sven Persson tog in-
gen notis om deras prat, han var tillrackligt
rik for att inte behéfva bry sig om, hvad an-
dra menade om hans upptradande, kanske
hade han ej ens reda darpa, ty hans intresse
for grannen var nu sa stort, att han knappast
hade tankar 6fver for nagot annat. Han viss-
te, att Lars Nilsson gjorde de yttersta an-
slrangningar for att uppbringa de 10,000 kro-
nor, som skulle radda honom fran koukurs,
men han visste ocksa, att dessa anstrangnin-
gar hittills varit férgafves, och han hyste
intet tvifvel, att det skulle bli likadant i
fortsattningen.  Men icke desto mindre for-
satte de honom i en stdndig spanning, redan
pa forhand kande han hvarje nytt forsok
Lars Nilsson &mnade gora, och hans oro, in-
nan han fatt reda pa utgangen, var knappast
mindre, &n om det géllt hans egen gard. Det
var inte bara Lars Nilsson, som hade dalig
somn och aptit under denna tid, Sven Pers-
son vakade och fastade med honom, och
hans forut ganska valfddda kroppshydda
magrade sa, att kladerna slangde kring ar-
mar och ben, nar han gick; men alltjamt lag
dock det ironiska l6jei som en grinande
mask Ofver det slatrakade, knotiga ansiktet.
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En afton, dd Sven Persson satt pa utkik i
sitt fonster, sag han postbudet komma med
ett bref till Lars Nilsson, som stod ute pa sin
gard och lagade en slade. Han s3g Lars
Nilsson ©ppna brefvet och déarefter sjunka
ihop pa sladen, som om han traffats af ett
hardt slag. Sven Persson tog pa sig mdssan
och skyndade Gfver till Nergarden, dar Lars
Nilsson alltjamt satt kvar pa sladen sa for-
krossad af smaérta, att han ej tycktes obser-
vera grannens ankomst. Men da denne ett
par ganger harklade, reste han sig upp, och
i den blick han faste pa Sven Persson lag ett
sadant uttryck af undergifven sorg, att denne
aldrig tyckte sig ha sett nagot liknande.

— Hm, jag ser, att du haller pa och lagar
din sléde, sade Sven Persson, och det ryckte
i hans ansikte som af undertryckt skratt. Ja-
ha, det &r ju marknad i képingen om torsdag,
sa jag kom att tanka pa, att du kanske kun-
de ta med dig ett par tjog &gg at mig och
sdlja at handlarn vid torget.

— Jovisst, det skall jag gdrna gora, svara-
de Lars Nilsson med stillsam beredvillighet;
jag har ju anda ett arende darat.

Och Sven Persson atertog:

— Du fick ett bref, sdg jag — goda nyhe-
ter, hoppas jag.

Lars Nilsson skakade pa hufvudet.

— Det var frdn min svager i Bankesia; han
hade lofvat forsoka hjélpa mig med de tio-
tusen kronorna, men nu skrifver han, att han
haft motigheter, s& han kan inte gdéra nagot
for mig.

— Jasa, han kunde inget gora. Jaha, det &r
svara tider, och litet hvar behéfver sina pen-
gar. Det ar inte godt for dem, som sitter och
har lan i sana har tider.

Kanske hade Sven Persson vantat, att Lars
Nilsson skulle framstélla en begédran om
hjalp, for att han skulle komma i tillfalle att
riktigt kanna sin makt och njuta af nojet att
afsla hans bon, men denne endast betrakta-
de honom med sin .sorgsna blick och ytt-
rade:

— Det var mitt sista hopp. Hade jag bara
kunnat skaffa dessa tiotusen kr., skulle jag
nog klarat garden, men nu ar det slut for mig.
Det gor inte s& mycket for min skull, men
Elin hon sorjer, s jag ar radd hon haller pa
att mista forstandet.

Sven Persson knep ihop Ogonen, som om
han skyggade for solen.

— Tiotusen — jaha, det &r mycket pengar
det; det ar godt for dem, som har det pa
kistbotten... Ja, adjo med dig, du glémmer
inte bort dggen da, som jag talte med dig
om, for du ar ju alltid s& villig och snar till
att hjalpa.

Da Sven Persson kom hem, gick han upp
pa sin kammare, och efter att ha riglat dor-
ren, dragit ner rullgardinen och tandt lam-
pan, ty det hade borjat skymma pa, 6ppnade
han kassaskapet, tog fram sina pengar, ra-
dade liksom foérra gangen upp dem pa bor-
det och réknade dem. Efter att ha konsta-
terat, att summan stdmde, lade han &ter in
dem i kassaskapet, drog upp rullgardinen
och blickade bort mot Nergarden. Men dar
var ingenting mer att se, Lars Nilsson hade
ldmnat sldden, och det upplysta koksfoénst-
ret var det enda, som vittnade om, att det
fanns lif i garden.

Sven Persson gick ut i ladugarden for att
se till, att tjanarna forrattade sina sysslor or-
dentligt, men efter en stund dref oron ho-
nom ut pa vagen, och han gick anda fram till
Nergardens grind. | flera minuter stod han
dar och spejade, tills kylan tvang honom att

rora pa sig. (Fors)
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FORSLAG TILL MATORDNING FOR

VECKAN 18—24 JULI 1915.

SONDAG. Frukost: Smérgasbord ;
biff af svinfilé med stekt potatis;
mjolk; kaffe eller te med tunna hvete-
kédx. Middag: Varsoppa; farserad
gadda med hummersas; jordgubbar
med_vispad gradde och potatistarta.

ANDAG. Frukost: Smorgasbord ;
hafregrynsgrét med mjolk; agg; kaffe
eller te. Middag: Kokt, rimsaltad
oxbringa med potatismos; saftsoppa
med mannagrynsflammeri.

TISDAG. Frukost: Smorgasbord ;
hafremjolsvélling; delikatessill med
farsk potatis; mjolk; kaffe eller te.
Middag: Brackt skinka med stuf-
vade sockerarter; smultron med mjdlk.

ONSDAG. Frukost: Smorgasbord ;
brackt oxbringa med potatismos (res-
ter fran mandag); mjolk; kaffe eller
te. Middag: Stekt rddspotta med
potatis; risgrynspudding med saft-

sas

TORSDAG. Frukost: Smorgasbord ;
strommingsldda med potatis; mjolk;
kaffe eller te. Middag: Kott-
Erottaa med kokta gronsaker; citron-
allskal med skorpor.

* | lduns Hjalpreda for\
\Hemmet ldses under rubrikS
2 “Om hudens vard":

o Bland alla de medel, som 2
m rekommenderas for bevarande eller m
2 forbattrande af hyn, anses b
m benzoé sdsom det basta.---
m Mot finnig och oren hg ar
m medlet en léngre tids begagnande m
* af borax benzoetval----------- u:

\ Hahns | .
|Borax Benzoé txalj

har sedan gammalt stort for- "s

troende. Pris 50 Ore st.  «

FREDAG. Frukost: Smorgasbord;
uppstekta kottbullar med potatis ;
Rn/]jﬁlk; kaffe eller te. ~Middag:

akaronipudding med skinka; rabar-
berkram med mjolk.

LORDAG. Frukost: Smoérgasbord;
hafregrynsgrét med mjolk; agg; kaffe
eller te. Middag: Kotletter af kalf-
fars med spenat; filbunke med pep-
parkakor.

RECEPT:

Tunna hvetekax (omkr. 60 st.).
40 gr. smor, 1ty% del. mjolk, 1 msk.
socker (15 gr.), 225 gr. prima hvete-

ij%I. i .
eredning: Smoret lagges i en
kastrull, mjolken ihalles och vérmes
sd mycket “att smoret smalter. Mjo-
let siktas i ett fat och blandas med
sockret. Mijolken tillsattes, litet i
sénder, och degen arbetas med slef,
tills den ar smidig och blank. — Den
ofvertickes med en duk och far sta
pad varmt stalle under utbakningen.
— En tredjedel af degen utbakas i
sander. Degen utkaflas. tunt och span-
nes ut pa en val rengjord och smord
plat. Kakan naggas val och skares
med sporre efter linjal i 1 dem.
langa och 7 cm. breda bréd. Dessa
gréaddas vackert rostgula i ej for
varm ugn, skéras itu efter de spor-
rade rénderna och serveras till kaffe
eller te med smor eller apelsin-
marmelad.

Farserad gadda (f. 6 pers.).

6 hg. gaddda=220 gr. skrapadt fisk-
kott, 125 gr. smoér,.. 1tyg msk. mjol

Stockholm.
Regeringsg. 32.
Detalj & Engros.

Damernas paradis.

Ar Skandinaviens storsta firma for Sidenvaror,
Sammet, Spetsar, Band, Ylle- och Bomullstyger,
Damunderklader, finare Tricotage, Handskar,

P. D-Korsetter, Damkonfektion, alla slag.
Landets storsta deialj-Damskrédderi.

Lyxbestallningsafd. 2 fr.

upp. Populérafd. 1 tr.

Profver & kostnadsférslag franco.
Priserna erkandt lagre &n i utlandets Sidenhus.

515 gr.), 2V2—3 del
tsk. salt (10 gr.), ty4 t
1 tsk. socker (5 gr.).
Till panering och stek-
ning: 1 agghvita, 2 msk. stdtta skor-
por, 1V2 msk. smor (30 gr.?.
Beredning: Gaddan fjallas, ska-
res upp i ryggen och flds utan att
skinnet skadas. Den, tages ur, skol-
jes val, torkas med en fiskhandduk,
lakes, och ryggbenet tages bort.
Fiskkottet skrapas fint, intet ben
eller fjall far medfélja, véges, blan-
das med det kalla smoret och drif-
ves 4—5 ggr genom koéttkvarn. Mas-
san stotes darefter i stenmortel med
trastot, tills den ar fin och sam-

.gradde, 2 &gg,
SGL. hvitpeppgagr,

manhéngande. 1 ett fat vispas &agg-
gulorna, mjodlet, gréadden och kryd-
dorna; denna_ blandning inarbetas
matskedsvis i farsen, som bor

réras omkr. 1 tim., hvarefter den pas-
seras. Sist nedskaras de till hardt
skum slagna é&gghvitorna, och farsen
afsmakas noga. Skinnet skrapas,
skoljes, skares i form af en skold-
padda och utbredes pa en plat, smord
med det kalla smoret. Fiskféarsen
utbredes darpd, strykes jamn med
en sked, doppad i ljumt vatten, och
penslas Ofver med ~ dgghvitan. Den
gréaddas i ordindr ugnsvdarme omkr.
20 min., profvas med en vispsticka
om den &r fardig, flyttas forsiktigt
med en fiskspade p& ett varmt fat
och garneras med persilja, kraft-
stjartar eller frasta champinjoner.
Serveras med hummer-, kraft -eller
champinjonsas. — Farsen kan &fven
laggas omkr. fiskbenet (hufvudet och
stjarten fa sitta kvar) och formas
som en gadda, anrattas och ser-
veras som i foregaende &r sagdt.

Hummersas (f. 6 Eers.). 1 msk.
smor (20 gr.), 1 kula kraftsmor (10

?r& 4 msk. mjol (40 r.), 3 del.
iskbuljong, 3 del. gradde, 1 burk
hummer (ty* lit.), salt, socker, hvit-

peppar, 1—2 a&ggulor.

eredning: Smoret och kréaft-
smoret frdsas med mjolet 2 min,,
fiskbuljongen och gradden spadas_ pa,
och sasen far koka 5 min. Agg-
gulorna vispas upp,  tillsattas i sa-
sen, som érefterofér sjuda. Hum-
mern skdres i sma bitar och till-
sattes i sdsen, som darefter rores
mycket forsiktigt, s& att hummern
ej” gar sonder. Afsmakas med kryd-
orna. — Anvandes farsk hummer,
berdknas en hummer foér 6 personer.
Af skalet beredes d& hummersmor,
och sasen kokas af hummerspadei.

Potatistarta (f. 12 pers.). 150
gr. godt smoér, 3 &gg, 3 hg. socker,
2 hg. kokt, kall, rifven potatis 150
gr. sdtmandel, 6 bittermandlar.

Till pannan: 15 gr. tvattadt
smor, 3 msk. stotta skorpor.

Beredning: Smoret tvattas och
rores, tills det &r hvitt och pésigt.
Aghgen och sockret vispas 20 min.
och blandas darefter med smoret.
Potatisen tillsattes jamte den skal-
lade och malda mandeln, och massan
fylles i val smord och brddbestrédd
stekpanna och graddas i ej fér varm
ugn omkr. 40 min, Tartan tages
ut ur ugnen och far sta 10 min.,
innan den stjalpes upp. Nar tartan
ar kall glaseras, den med vatten-
glasyr och bestrés, om sa onskas,
med 20 gr. finhackade pistacier. Ser-
veras som efterratt med vanilj- eller
citronsas.

Kokt, rimsaltad oxbringa
(f. 6 pers.). 1V2 kg. rimsaltad bringa,
2V2 li*, vatten. .

Beredning: Brin?an skoljes, pa-
sattes i kallt vatten, far hastigt koka

upp, skummas vél och far koka 15
min. i 100°. Spadet afkyles darefter
till 82—83°, och i denna varmegrad

far kottet ligga 3V2 tim., eller tills
det ar mort. Kottet skares i jamna
bitar och serveras med potatismos
eller brynta kalrotter samt litet af
spadet, befriadt fran fett, och fransk
eller engelsk senap.

Ris nspuddin f. 6 pers.).
2 del.g%roliﬁa—risgryng EZ hgp.), )3
msk. smor (60 gr.), 1V2 lit. mjolk,
V2 tsk. salt (3 gr.), 2 msk. socker
(30 é;r) 20 sotmandlar, 10 bitter-
mandlar, 40 gr. russin, 3

agg.
g‘Cl'ill formen: V2 msk. smor (10
gr.), 2 msk. stdtta skorpor.
Beredning: Risgrynen skoljas i
kallt vatten, “skéllas “i hett vatten,
upi)hé'illas i durkslag, 6fverspolas med
kallt vatten, fa " afrinna, asattas
darefter i den kokande mjolken och
fa koka mjuka, hvartill atgar omkr.
2—2V2 tim. Groéten upphalles och
blandas genast med det kalla smo-
ret, kryddorna, den skallade och
malda mandeln samt de val skoljda,
forvallda och urkérnade russinen. Nar
roten ar kall, iréras &ggulorna och
e till hardt skum slagna &agghvi-
torna. Massan halles i smord och
brédbestrédd pajform och gréddas i
ordindr ugnsvarme omkr. 1 tim. Ser-
veras varm med sylt, kompott eller
saftsas.

vanliga

Kottgrotta (f. 6 ers.). W2
kg. benfritt innanlar af oxe, 150 gr.
spack, 2 tsk. salt (10 gr.), V2 tsk.
hvitpeppar, ty2 tsk. socker 1 del.
finstdtta skorpor, 1 &gg, 1 &ggula,
1 msk. mjol (10 gr.), 2ty2—3 del.
gradde eller mjdlk.

Till bryning: 34 kg. flottyr.

Till kokning: 1V2 lit. ‘efter-
buljong.
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OREBRO Kin-iiiwrnBain ~ OREBRO-KEn-TEKM FABRIKj

For hvitlackering finnes
ingen féir? som béttre agnar
si%_ dartill &n_emaljfargen
Chinalack. Hallbar, spegel-
blank, porslinshard. Arsenik-
fri enl. nya giftstadgan. Tag
inga mindrevardiga eftereﬁ)n.

vensk, med guldmedalj
belonad tillverkning. Erhal-
les hos alla farghandlare.
* Fabrikanter: Dorch, Backsin

& CsOS A me'+ GoOteborg och
Stockholm.

Mw magen i oordning anvand
da Apoteket Vasens Laxérmarmelad.
Ar ett behagligt och effektivt afférings-
medel. Pris 1 kr. per ask. Finnes
& alla apotek.

FABRIKSMARKE

Bésta putsmedel
for alla metaller.

—  Nordisk Fami!jebok, —

Varldshistoria, Strindbergs Skrifter
m. m. till 5a kr. pr manad.
NORDISKA BOKAGENTUREN,
Stockholm 1.

Varldsberdmda.

SINGER 0:0

SYMASKINS AKTIEBOLAG

Filialer
pa alla storre platser.

rollkons

erfordras ej for att frambringa frisk
och vacker hy, det behofs blott

YVY-Tval

Den verkar vid standigt bruk
af samma som

ett trollmedel

och erhélles for 50 ore pr styck
i hvarje valsorterad affar fran
Ystad till Haparanda.

Osterlin & Ulrikssons Tekn, Fabrik, Ystad.

Sl

Kom ihag
insamlingen for>
de nodlidande i
Polen!

larntfagsforblndelser:

Till Kristiania}

13 timmar frdn Stockholm, n

7 timmar fran Goteborg, 13 timmar fran

Malmé.

N\

Fran Kristiania bekvama jarnvagsforbindelser med Guldbrandsdalen och
Valdres, dar utmarkta turisthotell finnas.

(Kristiania—Bengen)
gér genom Norges mest storslagna hogfjallslandskap och &r snabbaste

véagen ned till Vestlandets fjordar.

siktsvagnar. Resetid 12 timmar.

Tagen medfdra restaurant- och ut-

Till Trondhjem 23 timmar fr. Stock-

holm och 15 timmar fr. Kristiania. Brochyrer och upplysningar gen. “Tra-
fikdirektéren, Norges Statsbaner*, Kristiania.
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Kungsgatan |1 Kungsgatan

Kontoret 21 66. GOTEBORG. Butiken 11 31.
Damast- ocb lehaltlgt urval af Broderier.
Draélldukstyger. Li nne- Spetsar.
Percaler. och Pardigsydda
Bolstervar. H damunderkléader,
Handdukar. Bomul Isartiklar. Dag och natt
Mgatgggg?(r- Levererar fullstandiga skjortor
Badlgappté g Llnneuppsattnlngar hvita 0, kulérta
Hvita 0. kuldrta for Hotell, Restaurationer, i :
Bomullstyger Sjukhus, Badhus, Angbatar skjortor.

m. m. och Privathem samt m. m.

Bmdutstyrslar.

| otterna

| Stockholms Fjéllkoloniers Lottert,

Andra dragningen, aro utkomna och

erhéllas efter rekvisition, markt X 1,

adress: Fjallliolonilotterict, Artillerigatan 60, Stockholm, hvarifran lotterna
sandas mot postférskott a 2 kr. pr lott + porto samt kostnaden for drag-
ningslista, som utan sarskild begaran tillsindas enhvar, som skriftligen

rekvirerat lott.

Dragningslista utkommer 2 a 3 veckor efter dragningen.

e Dragning i September 1915.

Hvar 8:e lott vinner.
Hogsta vinst: ”Ett idealhem” (konstnarligt komponerade mébler, mat-
tor, gardiner, ljuskronor och prydnadsféremal till sal, hvardagsrum, sing-
kammare och barnkammare), varde 9,000 kr. ”Béacken”, marmorstaty af

H. Neujd, 5,000 kr. Motorbét, 3,000 kr.

Tafla af Carl Larsson, 2,000

kr. etc.,, sammanlagdt 11 vinster i varde om minst 1,000 kr. (se vinst-
listan, som medféljer hvarje rekvirerad lott), 365 vinster om 900—100 kr.,
1,200 vinster 6m 90—40 kr., 1,680 vinster om 39—25 kr., 3,650 vinster

om 2a—10 kr. etc

Lagsta Vinstvards 5 kr. Tillhopa 10,000 vinster

BENET OXENSTIERNA,

Lotteriets forestandare.



SP

ARO AF BASTA KVALITE
& OMSORGSFULLASTE
UTFORANDE

FORSALJAS OFVERAUT

Beredning: Kottet torkas med
en duk, urvriden i hett vatten, be-
frias fran hinnor och senor., skares

i tarningar och drifves 7—8 ggr
genom kottkvarn.  Spécket skrapas
och skéres i fina tarningar. Féarsen

blandas med kryddorna och spacket
och arbetas kraftigt V2 tim., hvar-
efter skor{)orna det upf)wspade ag-
get, aggulan samt mjolet tillsattas

Om
hvarje svensk:
husmoder

anvinde
9wSnaDbKokaren®

skulle millioner kunna sparas i bréann-
sledtgdng. Eldas med affall frdn ved-
boden etc. Kokning p& nagra minuter.
Prospekt ..och intyg séndas gratis och
franco. Ofver 30,000 st. sélda i Sve-
rige. Pris pr st. 8 kr. fraktfritt
mot efterkraf.

C.V.Rundstrém & C:o, larnaffar, Norrkdping.

$msaudrn(

,SY/AAS KIH ER.

-svenskt fabrikat—
k aro en ovarderlig hjélp .
L i hvarje svenskt hem.
Betala sig sjélfva
pa kort tid.
Obs.IF6érman- .
liga betaln.-
77N vilkor.

ffo/r

NAT S < DN

innehaller 6fver 1,000 recept,
praktiskt profvade,
och har vunnit en enaslaende
stor spridning o6fver hela lan-
det Till salu i alla boklador.
Den sandes mot likvid i post-
anvisning eller mot post-
forskott porlofritt fran Iduns
Expedition - - Stockholm.
- Pris inbunden Kr. 5:50. -
3 upplagan 30,000 exemplar.

och farsen arbetas ytterligare V2 tim.;
under tiden paspades gradden mat-

skedsvis. Farsen proéfvas om den éar
tillrackligt kryddad och lagom fast.
Den formas darefter till 2 aflangt

runda bullar, hvilka kokas i den heta
flottyren, tills de fAatt en vacker
brun” farg. Farsarna liggas da i
den kokande buljongen och fa koka
med slutet lock 1 tim. De upptagas,
skaras i skifvor, garneras med per-
silja och serveras med gronsaker.

Rester af kottgrotta skaras i tunna
skifvor och serveras till smorgas-
bordet.
5ARALISA.
Af Ernst Jotson.

(Forts.)

En forblindande storm piskade land-
skapet, sjalfva jorden tycktes darra,
men det skyddsl0sa barnet i sin hvita,
enomdrankta kladning fragade hvar-
en efter hagelkornen eller.de ljun-
ande blixtarna. Allt timligt, obe-
aget af de vata kladerna, som
klibbade fast vid den spada fi-
guren, slapandet af trotta fotter
1 skvalpande skor, foérbleknade un-
der en kansla af varmt medlidande
och rik mansklig ~karlek. Likval var
vagen grymt lang, och ibland ville
de ifriga fotterna vika sig af ren
svaghet, endast for att traffas af
stranga bannor fradn den villiga ande,
som vagledde dem.

»Det har duger ej, du springer ej
fort nog» sade hon, da till sig
sjalf strangt »Hvad, kyrkbyn ar annu
eJ i sikte, du matte” vara en rik-

liten trogmans Siril»

en till sist sk]ymtade den val-
komna synen af aflagsna hus fram
genom skymningen af den mdorknande
dagen, som tedde sul; spoklik under
den orangegula, IItjamt hotande

sk%n. i
et var ett eléndlgt litet spek-
takel, som presenterade sig sjalft,
vid dr Hallings doérr — ett uttréttadt
barn i solkiga, missprydande klader,
som en gang hade varit hvita. Den
stora chiffonhatten, som hade blifvit

alldeles t|||plattad under stormens
valdsamma utbrott, satt genomvat
pa hennes hufvud. Opal, ej langre
ett mjukt, knollrigt foremal for be-
undran, tackte trappstegen med mar-
ken efter smutsiga fétter. Hans hvita
pals hade lidit _lika mycket som

Siris kladning; bade barn” och hund
hade offrat sig for en barmhartig-
hetsgarning.

Dr- Hallings droska stod framfor
porten. Han besvarade sjalf unga
froken Karkers knackning.

»Store Gud!» utbrast han. »Hvad
i all varlden gor du. utomhus i det
har vadret, och vat inpa bara skin-
net till Ba kopet?»

Med snabba, angsllga tonfall berat-
tade Siri sin historia. Hon fragade
ej, om dr Halling ville komma med,
hon blott drog honom haén mot vag-
nen med ett par ifriga hander.

»Men, min lilla védn,» invande han,
»jag har en annan patient at ett
motsatt hall, som jag forst, maste
besdka. Sag fru Lund att jag ge-

nast efter min aterkomst >Kall fara
till | henne.» i

Tarar trangde fram . de vida, bla,
barnsliga 6gon, som bdnfallande hoj-

des mot hans. .
»Kommer doktorns andra patient
att_do”» frdgade hon.

»Det hoppas jag ej. Det ar gamla
fru Tomander "uppe p& herrgarden.»
»Hon har lefvat sd lange,» menade
Siri tankfullt, »och Baralisa — det
ar hvad Lund kallar henne .— har
f(ust nyss borjat lefva. Hon ar myc-
mycket viktigare an gamla fru
Tomander. Ah, snilla, goda doktor
Hallmg far forst tiil stugan. De
aro radda och ensamma dar.»
Hon klangde sig fast vid honom
i en paroxysm af vadjan, och hennes
entrdgenhet hade sin verkan pa den
maklige mannen

»N&, det blir val bast da, att du

far din vilja fram,» sade han god-
modigt. »Jag skall . samtidigt , kora
dig_tillbaka. Svep in dig i fallen.»

»Tack sa rysligt mycket» svarade

barnet, i det hon tog Opal i sina
armar .och lyfte upp  honom i dok-
torsdroskan. "De voro bada s& vata

och nedsmorda, att det betydde foga
for kladmngen huruvida Opal strok
sig mot hennes knan eller 1ag vid hen-
nes fotter med sin nos pd de tunna
sandalskorna.

Medan de snabbt kérde végen fram,
afhandlade .Siri »konvulsioner» med
doktorn pa ett lillgammalt satt och
bad honom &gna sin sarskilda vard
&t Baralisa, emedan Lunds aldrig
hade haft en baby forut.

Han lyssnade till” barnets prat .med
en viss munterhet, men samtidigt
kande den prosalske provinsiallaka-

ren en stockning i sin strupe. Den
stora vénligheten hos den lilla
varelsen kom likt en solstrale in

hans arbetsdag. Hennes vidhjartade
sympati rérde” nagon, lidnge forstum-
mad strang i hans. hjarta.

»Yar lugn, min lilla van,» sade han.
niar han satte ned henne vid fru

Karkers viIIa »jag skall gora allt
hvad g

Siris astlga blick tackade honom
mera valtaligt, an ord.

»Kom Opal,» skrek hon och spran
upp for tradgiardsgangen »jag ar rad

komma litet for sent for herr
Yastermark Den héar vagen Opal;
mamma sade att vi skulle komma
in frdn verandan. Hon bryr sig ej
om att vi aro vata, emedan ~hon
alskar regnet. Hon skref ett poem
darom i morse.»

»Halfva sommarens behag ligger i
dessa plotsliga och vackra skurar,»
sade fru Karker just som en smal
skugga foll langs de rosafargade for-
héangena.

Hon sa?1 upp och ryckte till.
framfor henne stodo  Siri
pobelsmutsiga Opal, den senare hop-
pande upp pa herr Vastermark med.
Ylttjl a tassar, den forra ristande

Dar
och den

baka sitt Iosa, fuktiga héar, hvil-
ket hangde likt rattsvansar = kring
hennes jaktade lilla ansikte.

En blick af afsky, blandad med
vrede frdn moderns o6gon traffade
Siri  likt ett slag. | ett &gon-
blick fattade hon att hon hade ~sa-
rat sina kara darhemma. Illon kom
aldrig ratt ihdg, hvad som sades.
Hon visste blott att fru Karker scha-
sade henne och Opal ut ur rummet
med ett utrop af harm och stan?
dorren efter dem med ett sd tydligt
ogillande, att det var omdjligt kom-
ma fram med en forklaring om dok-
torn och Baralisa.

Skymningen foll pd, men &nnu
intet tecken fradn hennes moder, och
Siri stannade sorgsen i barnkamma-
ren, sysselsatt med sina egna besva-
rande tankar. R

»Hvad go6r dom darnere?» fragade
hon, nar Anna, barnjungfrun, kom
for att lagga henne

»Herr Karker &aterkom fran stan.

innan herr Vastermark hade rest»,
svarade hon, »a nu ska han stanna
te midcLa-n; & vagnen & befalld vara
framme klockan nie. Dom spisar pa
verandan, eftersom de & vackert
igen.»

Anna borstade barnets har, som
glittrade likt guld i den forsvinnande
dagern.

»Kom Anna ihdg att ga till. Lunds,
som jag bad om?» frdgade Siri.

»Jaa da. Lillan & mycke battre —
4 de va for doktor Halling kom s&
hastigt. Hade han ej anlandt som
han gjorde, sa dom, skulle hon ha
doétt 1 en annan kOﬂVUlSjOﬂ Nu tror
han, att de vérstai & 6fver. Fru Lund
va__mycke glad.»

Siri "drog en suck af lattnad.

»Det vérsta af allt &r,» tillade hon,
»att jag har gjort mamma missngjd,
men ah! jag ar sd nojd, att Baralisa

kommer att lefva.»
Siri gick till det 6ppna fonstret
och lutade sig ut.
»Anna,» sade hon, »lukta ej dessa

hvita |I|j0r bra godt’? Nagra af dem
aro langre an jag. % plockade en
stor bukett i morse for barnkammaren.
Mamma sdger, att jag alltid maste
ha blommor dar, emedan de gora
sma flickor goda och snélla.»

Liljerabatten skickade upp sin be-
hagliga doft med slosande ymnighet.
nedifran.

»Kom, de & tid pa att Siri gar te
sangs.»

Den opoetiska Anna gjorde henne

ordning och skyndade i vag, i det
hom skrattade vid tanken pa, att
blommor kunde hafva nadgon moralisk
inverkan pa karaktaren. Siri vantade
tills de tunga_ fotstegen dogo bort

och sprang darpd upp ur ~séngen
gcg skaka e loss haret, som Anna
ade

lagt upﬁ ien prydllg flata.
Hastigt tog hon ut fran den hoga,
grona vasen alla de vackra liljorna,
som hon hade plockat tidigare pa

dagen, och smog % barfota ned
for spiraltrappan | sin hvita spetsnatt-
dréakt.

Hon kunde hora rosterna pa veran-
dan. Till sin stora fortjusning
Epfangade hon moderns musikaliska

ratt. - Med ljudlosa steg svafvade
hon likt en manstrdle genom det
langa franska fonstret, och i det hon
stannade, sdg hon rakt pa herr
Vastermark, som satt bredvid hennes
moder.

»Jag tankte herr Vastermark skulle
tycka_ om att fa nagra blommor med
sig till staden,» sade hon med sitt
alskliga smaleende och rackte fram

sin bukett madonnaliljor 6fver mid-
dagsbordet. i .
etta blir en ndpen liten episod

att beratta mina lasare,» sade han,

medan han tackade och smekte Siri.

»Fllckan med liljorna — jag skall
glomma det.»

Nar fru Karker sent om kvéllen
smog sig upp till barnkammaren for
att kyssa sin lilla flicka, fann_ hon
Siri_&nnu vaken och véntande pa att
fa beratta modern sin historia.

Medan denna lyssnade till den
enkla, barnsliga forklaringen, fylldes
hennes 6gon med tarar.

»Du handlade rétt,» hviskade hon,
»och du har gifvit mig en laxa. Jag
tankte endast pa mig sjalf, men
du hade den verkliga Karleken i
hjartat. Jag skall i morgon ga och
besoka Baralisa — vi skola ga till-

KLASSE GRAN OCH
SVARTEN.

Idun af Albin Widén.

Det &r en héarlig morgon i hdgsom-
martiden. 1 den breda dalgangen,
som genomflytes af en liten &, ligga
de smé& bondgéardarna, rodmalade med
hvita knutar, och hvar och en med
sin lilla tradgardstappa omkrin S|g
Gardarna aro spridda utan ordnin
som smultron pa en skogsglanta, oc
mellan dem ligga &ngar och aker-
lappar, val skilda &t~ medelst géar-
desgardar. Och kring hela taflan bil-
dar furuskogen en mérk ram.

Fran vindskammaren i en af de sma
trefliga bondgardarna héres musik.
Darinne sitter gardens drang och 13-
tar J)a balgaspelet. Han ar endast
ikladd skjorta och byxor och har
de bara fotterna instuckna i ett par
traskor, med hvilka han emellanat
sparkar i takt med spelets spruckna
toner for att forhoja effekten. Kring
munnen ligger ett drag af godmodig-
het, som foga ofverensstaimmer med
de smé& stdlgrd, knipsluga ogonen.
Drangen heter Klas Gran .och ar
kand i byn for sin styrka, sitt drag-
spel och sin husbondes istadiga ung-
hast. D. v. s, dessa »egenskaper»
har han icke alltid haft. Hans styrka
vann ryktbarhet, forst da han” for
ungefar ett &r sen ensam »klarade
af» ett halft dussin rallare vid ett
brollop. Hans dragspel har blifvit
kandt vid dansbanan under paga-
ende sommaren, ity att Spetar-Kalle
hastigt skildes hadan vid ett sup-
gllle p& »Karl-dagen». Hvad slutligen
en sista »egenskapen» betraffar,” sa
hade den vid férsta vinterns timmer-
koérning blivit vida kdnd och omtalad.

For

Nu kommer husmodern in i kam-
maren.

»Ja, du ar dig lik, Klasse,» sager
hon Ieende »men nu maste du hjalpa

till med en del saker,
tvungna att skota om,
boérjar komma.»

as kastar spelet i en vrd och é&r
fardig att folja med pa tva minuter.
»Det &r sista dan, du &r hos oss
i dag,» sager husmodern med en
suck.  »Men det ar ju bra, att du
varit _har sa lange, "ty har skulle
vi tvd ensamma runtimmer kunnat
skota garden annars, sedan Johan
dog.»
»Hm ja. Jag undrar, om det kom-
mer mycket folk i dag till auktionen.

som Vi a
innan folket

Men det gor det nog,
vilja val ha
sladttern.» —
Man hade, mot vanan vid auktioner,
vantat med kreaturen till Sist. Och
darfor var det forst fram pa efter-
middagen, som auktionsutroparen i
spetsen for det néarvarande folket
tagade till la'garden, dar Klas holl
pa att fora ut »kritterna». Forst
utropades korna, som Fa grund af
arets goda grasskord saldes till hogt
ris. Darefter gm?o smadjuren under
lubban, och sist framleddes
Svarten, den forut omnamnde, illa
beryktade hasten.

»Hvad ger ni for kampen?» (Skrek ut-

ty bonderna
sig en fridag efter

roparen. »Hva? Femti kroner! Inga
bud? Det ar ju bara tagelvérde,
och huden far "ni pa kopet» Och

han slog med klubbskaftet pa Svar-
tens langa_ hals.

»En kan ju rakna refbenen pa kra-
ken,» skrek nagon,

»Och se efter, sa inga fattas,» fort-
satte en annan.,

»Femtifem ger jag,» ropade en half-
full bonde, som knappast visste, hvad
det var fraga om.

»Sexti» sade Klas Gran lagt.
Men bonden, som gifvit forsta bu-
det, var envis, som alla druckna.
»Sextifem,» ropade han.
»Sjutti,» sa’  Kilas.
»Sjuttlfeml»

(Forts.)

GULD'" CACAO

ividstaende forpackning
saljes ofverallt

= 1HEKTO

45 ORE =s

., Harlualotteriets ~

vinstutstallningar:
Regeringsgatan 9, Grefturegatan z4 R, (Tattersall).

V

Lotter a 2 kr.
Dragning i Jnli.

Till landsorten expedieras

lotter mot 2 kr. + 35 Ore for

porto och dragningslista efter rekvisition under adress Harfva-

lotteriet, Skepparegatan 19,

Lotter erhéllas &fven hos Allm.

samt i de flesta Bok-, Pappers-
holm som i landsorten.

Stockholm.
Tidningskontoret, Gust. Ad. torg
och Cigarraffarer, sdval ~Stock-

Anna Josephsson, LittBriBtS fOrBStallllarB.

Mia maste kopa

Jikta
Paradis-CspriL

Genom en tillfallighet slutforsélja vi for en ut-
landsk engros firmas rakning ett stort parti dkta Fara-
dis Esprit till féljande oerhort billiga priser:

N:o 1. c:a 30 cm.

} CONORRWN

varta, hvita och naturfargade finnas lag
Skulle varan ej utfalla till belatenhet aterbetalas alla utlagda

mot efterkraf

lang, best. af c:a 18 stran, kr. 5,—

" » » » 22 ., 950
25 , 15,
35 21, —
. 50 » 35,50
., 60 , 42,50
, 100 60, —
. 120 » 68,50
,, 150 . 78, —

er. Séandes ofver hela Sverige

sammans du och alg(; > penningar.
kuSdlégms;nalog och " krop ned bland Obs.!" Vid uppgift & referenser, samt tiirpersoner ansfallda i Statens
»Ah, si roligt det blir’> mumlade tjanst sandas varor till paseende utan_efterkraf eller minsta ko tvangI
hon 'och somnade. Yi rada enhvar, som vill forsikra sig om dessa artiklar att oférdrojligen
Slut tillskrifva eller géra ett besdk hos
Rikst. 4725. MODEIMPORTEN, Malmo. Rrikst. 472s.
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Stortorget 3, 1 tr.

%@kandlnawens enda specialaffar.

gar var nyutkomna, rikt. Jllustrera)de hostkatalog.



Arade husmaodrar!
Harmed vilja vi meddela, att var byrd 6ppnat férmedling al kép ooh for-
séljning mellan hem i Sthim och landsorten. Storre eller mindre partier af
alla slags matvaror, bér, frakter m. m. séljes direkt till hemmen genom oss
CENTRALFORMEDLINGEN, Jakobsgatan 20, Stockholm.

Kontorstid 10—5.

LEDIGA PLATSER

Qand aldrig orfginalbetyg

utan endast afskrlifter
nar Ni svarar pd annons om
ledig plats.

VAL REKOM. BARNSKOTERSKOR er-
halla platser genom Sthims stads Ar-
betsféormedling, Regeringsgatan 107.
Exp.-tid 9—4, 16rdag, o. helgdagsaft.
9—2. Riks och allm. telef. 4047

GODA PLATSER ofver hela Sverige
for battre platssok. anskaffas. Ins.
betygsafskr., foto o. 20 ore i svars-
Eorto till Centralfdrmedlingen, Ja-
obsgatan 20, Stockholm.

LARARINNA sokes till hdosten att
undervisa 2 gossar 8—9 ar. Sokanden
bor hafva undervisningsvana, kunnig
i tyska pa nyborjarstadiet samt helst
nagot musik. Ansotkning torde at-
foljas, af betygsafskrift, uppgift om
foregdende platser, l6neansprak, alder
samt helst foto. Svar till Fru Thea
Jansson, Dalsjofors, Malsryd.

FRISK 18 ARS FLICKA med god skol-
underbyggnad, villig att deltaga i
saval husl. gorom. som i manufaktur-
affar, erhaller plats den 1 aug. i
vacker sjostad. Svar med betyg och
foto snarast till »Hem o. affar»,
Iduns exp. f. wv.

SNALL, VILLIG, ansprakslés, elemen-
tarbildad och musik, flicka sokes
af battre familj i norrlandsk lands-
ortsstad for att dels ga& frun till
handa i inom hemmet fdrek. gérom.,
dels utfdra pianospelningen vid dess
biografteater, hvilken i allménhet har
sina forestalln. 16rd. och sond. fran
kl. 6 e. m. till tygll e. m.; andra
dagar kunna afven darvid férekomma.
Bemotande sasom medlem af familjen.
Platsen tilltrades senast den 15 inst.
augusti. Svar med foto, rek. och
I6neansprak till »Musikalisk familj»,
Iduns exp. f. wv.

MOT FRITT VIVRE erhdller béttre,
barnkar, frisk flicka (?érna smaland-
ska) plats att vara frun behjélplig
med tillsyn af barnen i vanligt Lunda-
hem. Jungfru finnes. Svar till
»Lundahem», Lund p. r.

LARARINNA, enkel och ansprékslos,
onskas till hosten i prastgard pa lan-
det att undervisa en flicka och en
gosse i aldern 13 o. 11 ar samt en
nyborjare, flicka, i vanl. skolamnen,
sprak” 0. musik. Lo6neanspr., foto o.
ref, sand, adr. »Prastgard», Sala p.r.

ENSAMJUNGFRU. Aldre, Froper och
med de basta rek. erhdller genast
plats i battre ungkarlshem. Vid. upp-
lysningar & U.N.T:s exp., Uppsala.

I DISPONENTFAMILJ & bruk i Oster-
goétland far seminariebildad, under-
visningsvan,, helst musikalisk lara-
rinna plats att tilltrada 1:sta sept,
att lasa 1:sta, 4:de o. 6:te klassens
kurser med tre flickor. Vid. Nya
Inack.-Byran, Jakobsbergsg. 34, Sthim.

I HOGRE OFFICERSHEM i omedelbar
narhet af Sthim far for lasaret semi-
nariebildad, undervisningsvan, musi-
kalisk lararinna plats att lasa 6:te
klassens kurser med 14 ars flicka.
Vid. Nya Inack.-Byran, Jakobsbergs-
gatan 34, Stockholm.

ENKEL LARARINNA, vill. under
sommarman. deltaga i hushéalls- samt

enkl. sysslor inom hemmet, erhﬂéller
%enast plats und. adr. »Landtgard»,
ylfaste, Gottland.

Undervisningsvan Lararinna
onskas i enkelt hem vid Angerman-
alfven for att undervisa 4 barn, 8—
13 ar, il och Il Kkl. &mnen. Lén
300 kr. och fri resa. Svar med betyg
och foto till »C. L.», Kojaviken p.r.

Troende hushallerska

sokes till d. 25 aug. af battre &anke-
man med 2 barn, 8 0. 10 &r. Svar med
ref., ansprak o. foto till »Hemtrefnad»,
Annonskont. Svea, Norrkdping, f.v.b.

Guvernant,
kompetent att undervisa en 11 ars
gosse samt villig att bitrada med
Tattare hushéllsgbromal, o©nskas till
den 15 aug. Betyg och foto samt upp-
gift om I6nepret. séndas till kommi-
nister Ture Nelson, Simonstorp.

Ung, barnkar flicka,
villig att utfora ensamjun?frus Syss-
lor hos enkel tjanstemannafamilj med
3 barn, i villasamhalle i Stockholms
narhet, far genast plats. Skurning
0. storre tvéatt forekommer icke. Alla
bekvamligheter. Svar med betyg el-
ler rek., l6nepret. {'éimte ofriga uI) -
lysn. till »Solhem», lduns exp., Sthim.

Plats hos falli!

20—25 &rs fin och proper flicka,
van vid ordning, far god plats att
hja(l:[)a till under mottagningarna hos
tandléakare. Betyg och rek. nddvan-
diga. Svar med foto till tandlékare
Lindh-Hygrell, Lidingd Villastad.

B. T. 12834 A T. 2313.

Byran grund. 1908. Basta ref.

Enkel battre flicka

ndgot kunn. i matl.,, icke radd for
arbete, far plats i aug. i prastgard pa
landet. Familjemedlem. Barnfroken
finnes. Lon 18 kr. pr man. Narm. med-
del. Prastgarden, Runnvika, Dalarne.

Duglig,
frisk_och gl%dlynot husforestandarinna
af 25 a 30 ars alder erhaller den 1
eller 15 nasta augusti plats hos a
landet beende ungherre. Sokande bor
vara van vid alla husl. géromal samt
dga forutsattningar for att med jung-
frus hjalp kunna med ordning ocl
sparsamhet skdta hemmet. S. K. »la-
sare» gore sig ej besvar med sokande
af platsen. ~Betygsafskr., foto och
u_ngl_ft a alder “och l6neanspr. ins.
till sign.| »Kronoldansman R.», S. Gu-
maelii  Annonsbyrd, Stockholm, f.v.b.

Undervisningsvan,

musikalisk lararinna, kompetent att
undervis® 2 flickor i 8lder 10 &r i
vanliga skolamnen o. musik, erhaller
plats i jj?od familj i Véasterdalarne.
Svar med betyg, loneansprak o. foto
insédndes till »Sept. 1915», Dala-Jarna.

i Falkodpings distrikt &ar for ansokan
ledig. Afloning arl. 600 kr., eventuellt
25 kr. i pensionsbidrag; samt 1 kr.
om dagen, fria resor och fritt vivre
vid tjansteforattning. D& s ske kan,
ledighet 14 dagar &rligen utan loneaf-
drag. Ansdkningarne stallas till Skara-
borgs lans sjukskoterskenamnd &ch
insadndas till Forste provinsiallékareni
Mariestad fore d. 15 aug. 1915. Préast-
betyg, lékarebetyg, intyg om kompe-
tens samtjneritférb.Ni 6frigt bora med-
folja ansdkan. Tjansten skall tilltradas
den 1 okt. 1915. Instruktion och 6friga
underrattelser erhéllas genom Férste
provinsiallakaren i Skaraborgs lan.

van att undervisa i tyska och musik
och ev. &fven andra dmnen samt_ att
hafva tillsyn ofver barnen, erhaller
genast plats 6fver sommaren och kom-
mande lasar om betyg, foto, Uppgift
om léneansprédk och ref. insandas till
»Undervisningsvan», Iduns exp. f. v. b.

Ofver-
skoterska

sokes af Saters hospital. Begynnelser

16n 500 kr., lonetillagg efter 2, 5

och 10 &r; fria naturaférmaner.
OFVERLAKAREN.

Bildad
husfGrestandarinna

i aldern 30—40 ar sokes fran 1 nast-
kommande september att skota ett
hem och hafva tillsyn ofver tva barn,
en gosse och ien flicka om resp. 10 och
13 ar. Svar med foto samt uppgift a
alder, loneansprak och ref. torde san-
das till »Advokat», S. Gumaelii An-
nonsbyra, Goteborg.

PLATSSOKANDE

UNG BILDAD FLICKA med goda
betyg fran hushallsskola 6nskar plats
i godt hem. Svar till »Norrlandska»,
Iduns exp. f. v.

BILDAD FLICKA onskar plats i ett
battre landthem fér vinnande af prak-
tik for intrade till fackskola. Ar
villig deltaga i alla férekommande
oromal. Svar till »Blifvande skol-
okslarariuna», Iduns exp.

PLATS soker 23-&rig skanska pa
storre landtgéard dar Jun?fru finnes.
Ar kunnig I enklare o. finare mat-
lagning samt sdémnad. Svar till »Hos-
ten 1915», Helsingborg.

PLATS | FAMILJ) eller pa institut
onskas af exam, sjukgymnast. Svar till
»Kvinnlig gymnast», Helsingborg p.r.

HOS SNALL, ALDRE DAM i stad ell.
pad landet soker bild., musik, frunt.
ﬁlats att delt. i lattare goérom., lasa
ogt och foredraga musik. Svar till

»Mot fritt vivre», Gefle p. r.

I_ GODT HEM, helst i mellersta Sve-
rige, onsk. en 27 ars flicka plats som
ensamjungfru. Kunnig i enkl. matl.
Sv. t. »November 1915», Helsingborg p. r.

18-ARIG ELEM.-BILD. FLICKA &nskar
plats i hem. Kunnig i matlagn., lin-
nesomnad. Talar tyska. Svar till
»Familjemedlem 18»~ Akarp p. r.

BATTRE, SNALL FLICKA, ej helt
ung, Onskar plats i vanl.,, godt hem
(familj ell. 'ens. dam). Kunnig i
matlagn., 6friga husl syssl .samt mu-
sik. Barnkar, renlig o. ordentl. i ar-
betet. Vidare gen. svar markt »Val
vardadt», lIduns  exp., Stockholm.

SKICKLIG SOMMERSKA for klad-
ningar och drakter Onskar arbete
pa landet aug. o. sept. Billig. Svar
till Fr. Elin Undus, 0&stermalmsg.
39 n. b.,, Stockholm.

26-ARIG BILDAD FLICKA, som har
flerarig praktik & lasarett, onskar
privat vard hos ensam sjuk, &ldre
dam eller herre eller som assistent
hos lakare. Tacksam for svar till
»Sjukskoterska», lduns exp. f.v.b.

ENKEL, BATTRE FLICKA, van att
4 egen hand skéta landthushall,
unnig i sémnad o. vafnad, soker
lats, helst dar husmoder saknas..
var till »Arbetsam», Iduns exp. f.v. b.

ORDENTLIG 25 ARS FLICKA oénskar
komma till herr- eller prastgard om-
kring den 15 sept, for att lara husl.

goromal mot fritt vivre. Helst fa-
miljemedlem. Svar till »Godt for-
aldrahem», lduns exp.

UNG FOLKHUGSKOLEBILD. FLICKA
onskar plats i Sthim till den 15 aug.
eller 1 sept, med undantag af fritid
fr. kl. ty26 em. att delt. med lattare
sysslor I ett hem. Kunnig i sémnad
och handarbete. Fina ref. Lon dnskas.
Sv.: »Familjemedlem 21 ar», lduns exp.

21 ARS FLICKA fran godt hem, villig
deltaga i husliga sysslor, 6nskar
lats 1 battre familj, onsk. anses som
amiljemedl. Sv. t. »21 ar», Ekedalen.

SMASKOLLARARINNA, som &afven ge-
nomgatt 8-kl. laroverk, onskar till
hosten plats sdsom guvernant. Svar
till »21 ar», Alga p. r.

23 ARS FLICKA soker plats till hos-

ten i liten god familj, helst pa lan-
det i Vastergotl. Kunnig i enkl. matl.
o. hvarjehanda husl. goromal. Hjalp

onskas. ~ Pa l6n fastes
ej afseende, endast ett godt bemét.
Sv.t. »Familjemedlem», Gréastorp p.r.
ENSAMSTAENDE FRU af god familj,
medelalders, bildad, musikalisk, sprak-
kuimig, mycket resvan, énskar komma
i battre hem som vardinna eller sall-

till grofsyssl.

skap, helst pa landet. Vid lI6nen
fastes mindre afseende, desto mer
vid godt bemétande. Svar till »S.»,

Iduns exp. f. v.

UNG DAM frdn franska Schweiz,
talande franska och tyska, soker ge-
nast anstallning i go famig, helst
nara Sthim eller annan stad. Svar mkt
»J. D.», torde bendget sandas till
Pastor Alf. Mohn, Narvavég. 31, Sthim.

Plats Onskas i familjh_"I
njalp

af ung flicka som husmors

0. sallskap. Ar villig deltaga i lat-
tare goromal inom hemmet eller a
kontor. Kunnig i engelska spraket.

Lon dnskvard. Goda ref. finnas. Svar
inom 8 dagar under adr. Jensine
Zimmerdahl, Brorsbacke, Hoganas 6fre.
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SOMMARBLUSAR

af BATISTE, VOILE, LENON, OPAL.

Utsokta Modeller.

J

H. M. Drottningens
Hofleverantor.

Vaflararinna
prakt. o. teor. utbildad och med
oda betyg onskar plats till hdsten.
v. t. »Praktiserad», lduns exp. f.v.b.

Vardinna.
Plats som vardinna i finare hem
dar husmoder saknas oOnskas af 30-
arig prastdotter, fullt kunnig i allt,

som hor till ett hems skotsel. Svar
till »Hoésten 1915», lduns exp. f.v.b.
Vaflararinna

med utmarkta betyg fran saval teo-
retiska som praktiska vafkurser soéker
plats vid skola eller i privat hem.
Svar till »B. H», Ellés p. r.

med goda betyg o6nskar fér kommande

lasar plats i god familj. Svar inom 8
dagar t. »H6gre kompetens», Lund p.r.

Ung flicka,

som genomgatt 8-kl. laroverk, onskar
komma i prastgard att under husmo-
ders ledning deltaga i alla inom ett
hem forek. sysslor utan 16n. Svar
utbedes till sign. »S. M. E. 18», adr.
S. Gumaelii Annonsb., Sthim, f.v.b.

INACKORDERINGAR,.

GABEBACKS HVILOHEM pr Heising-
borg for lindrigt nervklena erbjuder
%od inack. pa Kkortare och langre tid.
fven varaktig inack. EX. sjuksko-
terska. Prosp. pa begaran. Brostsjuka
mottagas ej. Forfragn. besvaras af For-
delningslédkaren D:r E. Méller, Helsing-
borg, tel. 232 samt Fru M. Mathias-

son, box 45, Helsingborg, .tel. 1683.
EN FLICKA, som laser 3:.dje Kl
kurser, onskas till kamrat at egen,

inst. hostterm. God omvardn. utlofvas.
Ref. 6nskas o. gifves. Svar till »Chefs-
familj i Varmland», lduns exp. f.v.b.

Doktorinnan Vilma Erikssons
Hvilohem,
belaget 15 min, skogsvag fran Ar-
vika.” Inackorderingspris 3 kr. pr dag,
70 a 80 kr. for man. Adr. Hogésen,
Arvika.

Vid Tyra Rinmans

IS 1 ial

Hindas,
550 fot ofver hafvet, 55 min. resa
frén G(‘jtebor%, mottages friska och
klena barn for rekreation. Anmal-
ningar till hostens skolundervisnin
mottagas och prospekt séndas pa
begaran. Rikstel. 16, Hindas.

Storsta Urval.

F. HOLTZ

STOCKHOLM,

Brunkebergsiorg 5 - Stora Nygatan 35

Siuregatan 6.

GOD_ INACKORDERING kan erhél-
las i naturskon trakt i stilla prast-
gard pa landet. Svar till Froken
Emilia Beckman, Naésinge prastgard,
Stromstad.

I PRASTGARD i DALARNE, helst i
narheten af Falun, onskar flicka in-
ack. en kort tid. Svar med pris-
up%glft till »Sommaren 1915», Halm-
stad” p. r.

Hushallselev
(familjemedlem) mottages 15. aug.,
15. sept., 1. och 15. okt.; 75 kr. pr
men. Afven semesterinackordering for
damer. Skog och sjo. |
ofverstinnan A. HYLTEN-CAYALLIUS,

f. Frick
Adr: Sandvik, Smal

Burseryd.
Till hdsten

kan erhdllas god inack. Pé landt-
egendom i vacker trakt for 1a 2
flickor som kamrater till egen dotter
(8 &r) for att genomgd 2:dra_forb.
elementarskolekurs fér undervisningsv.
lararinna.  Musiklektioner meddelas
om sd oOnskas. Svar till O. Larsson,
Margreteberg, Harplinge.

Inackordering
jamte undervisning i alla de gorom.
som krafvas for att halla ett hem i
god ordning, erbjudes en eller tva
unga flickor i 17—18-arséldern fran
15 aug. i stor, vackert beldgen prost-
gard i mindre stad. Vidare meddelar

PROSTINNAN STRANDBERG,
Adr: Arboga.

Syster Astrids Spédbarnshem

oppnadt i Rasunda, Stockholmsvéagen
22. Afven klena barn mottagas till
god, sakkunnig vard. Ref. prof. E.
Alin. Forfragn. Allm. Ra&sunda 361.

vid Flensburgska Vardan-
stalten fOr spada barn i
Malmo borjar den 1 sept. 1915.
Kursen &r ettdrig. Sokande torde
fore den 1 augusti 1915 till Anstaltens
ofverlédkare inlamna sina ansdknings-
handlingar. Fo6r antagning till elev
fordras med léakarebetyg styrkt godt
héalsotillstdnd, fyllda 18 &r och ele-
mentarskoleutbildning (betygsafskrift).
Afgiften 150 kr. erlagges vid antag-
ningen. Narm. upplysningar meddelas
af Husmodern.
OFVERLAKAREN.
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Hvar skall jag tillbringa min sommarsemester?

I Sthims omgifningar:

VID MALAREN. Pensionat Fager-

udd har utmaérkta strandbad och
skogspromenader. Begar prospekt af
Konditor Lundevall, Enkdping.
o
I Skane:

LUDVIGSBORGS PENSIONNAT. Haj-

ligt lage i skogrik trakt, nara Ring-

sjon, rekommenderas. Tel. Ho6r 58 B.
Emilia Paulsson.

MOLLE-KULLEN, Elfverson.
Rikstel. 9 och 26.
Johan Elfverson.

Hotell

/ Halland:

SUNDSHOLMS Sanatorium fér brost-
sjuka. Adress: Ryaberg. Lékare:
Med. d:r Victor Berglund, Halmstad.

/ Dalarne:

SVARDSJ6 HVILOHEM erbjuder hvila
och hemtrefnad i lugn, vacker trakt
af Dalarne. Narmare meddelar froken
Lydia Johnson, Svérdsjo. Riks 29.

FURUDALS PENSIONAT. Gammal
bruksherrgdrd i v:a Dalarne. Skogrik,
hég trakt, (230 m. &. h.) vid Ore alf.
Jakt o. fiske. Rek. sdsom utm. re-
kreationsort. Uppl. Sv. Tur.-féren.
eller fru G. Wuttke, Furudal. Rikst.
Furudal 2C.

| NAS, Dalarne, erhélles inackorde-
ring. Underrattelse genom Fru M.
Kallin, Rikst. 5.

I Jamtland:

UNDERSAKER, vastra  Jamtland.
Hedins Pensionat rekommen-
deraa.

I Sméaland:

FOR BROSTSJUKA. Solgarden, Bor.
Nytt och tidsenligt. Lakare: D:r G.
Lundskog. Forestadndarinna: Sjuksko-
terskan Tora Stromsten.

TRISHULTS Hvilo- och Rekreations-
hem, Landsbro, Rikstel. 3 (Smaland-
ska hdglandet, 850 m. 6. h.), mottager
sommargaster.

Hel inackordering pr manad:
enskildt rum kr. 95—90,
deladt » » 80—,

Pr dygn» 3:50—3:
SOLBERGA PENSIONAT, adress Sol-
berga, & smalandska hoglandet, 280
m. 6. h. i skogrik, vacker trakt
rekommenderas. 1ty2 km. fr. stats-
banestation, 15 min. jvg.-resa fr.
Nassjo stad.

/ Norrland:

BONA hotell och pensionat, Bonan.
Harligt lage vid Geflebukten. Mode-
rata priser. Rikstel. Gefle 328.

En annons under ofvanstdende rubrik, 10 mm., kostar endast
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Gymnastikdirektérsexamen

aflagges efter 2-arig kurs af kvinnliga
elever vid

dvinska Gpastik-HM.

Xy kurs bdrjar den 14 sept.
Prospekt gen. kapten J. Thulin, LUND.

Doktor A Kjellbergs

kors i massage och sjukgymnastik.

Begéar prospekt! Stockholm.
Méetersamuelsgatan 70.

1 Professor Unmans Instit

bérjar d. lokt ny (ettdrig) kurs i
massage och sjukgymnastik.

Esgﬁrkegg?sggegttan 9, Stockholm.
Kors 1 Mim o Jukgymnasnk
STOCKHOL

MASSAGE- S GYMNASTIK-INSTITUT
Biblioteksgatan 28
Begér prospekt.

Tysk Fradkenpomada,

vetenskapllgt sammansatt, fullt oskad-
3 storartad effekt, kr. 4,50 +porto
iskret forsamdmng) endast i
Franska Partymmagasinel,
Hofleverantor,
21 Drottninggatan 21, Stockholm.

Majorskan Edmanns

RYNKTINKTUR

har en Underbar férmaga att betydllgt
foryngra och foérskona

Majorskan Edmanns
CHAI\/I POING

pperst for harets skotsel och
fors oning.
Fornamsta Parfymerier,

OATINE,

denna kraftiga, sno-
hvita naturprodukt,
framstalld af ren
hafre, uﬁpfriskar hu-
den och &stadkom-
mer i forening med
solens varme den s&
eftertraktade klara,
friska* engelska teinten. Akta Oatlne-
Creme i hvlt burk med grént lock: pris
1.50; 4-dubbeltinneh.3.—. Oatine-Snow:
160. Finnas ofverallt samt hos A. W.
Nording, Biblioteksg. 11, Birgerjarlsgat.
16 o. Drottninggatan 68, Stockholm.

Turkiska badet,

i Malmtorgsbadet &r 6ppet hvarje tors-
dag for damer. Yppersta medel
for bibehallandet af smart figur och
fin hy. Badet &r angendmast, om
man &r flera i sallskap. Pris kr. 1:50.

Privat bokbinderi.
Axbetet utfoxes val och billigt.
Br. 4586. M-Samuelgg. 41, Johansson.

Damer! Varda Eder had!

G«nom att hvarje afton massera han-
der och ansikte med Skin-Food erhal-
ler Ni en frisk och ungdomlig hy.

Finnes hos samtliga parfym- och
drogaffftrer

Kristinehamns Praktiska Skola,

(Sveriges dldsta, storsta och mest valkanda i sitt slag) arbetar pa 11 olika
avdelningar, darav Gymnaste- och Realskoleavdelning. Hushallsavdelnm?
forening med husmoderskurs, sldjd- och tradgardsskola, Sléjvavdelning for
kvinnlig sIoLd (obs.! &ven sIOJdIararmneutblldmng) samt Tradgardsskola. Sko-
lan medverkar till platser. Begar prospekt som séndes mot dubbelt porto.

Mils Schenke, Rektorm

o Hushallsskola, Leksand

borjar den 15 sept¥1915 sitt 12:te arbetsar for 8 unga flickor, som slutat skolan.
Kursen omfattar: enklare och finare matlagning, afven vegetarlsk handarbete
och véafning samt fédoadmneslara, bokhalleri och frammande sprék. Pris 800
kr. Narmare L\Jﬁpllysnmgar och referenser lamnas.

Gertrud Signe Ph|I|'D.
Lindaker, Leksboda (Dalarna).

BENNINGE HEMSKOLA

Strengnas.

12:te kursen borjar 2 Aug. Praktisk o. grund-
lig husmoderskurs pa landet. Undervisning
i matlagning, konserverin bakning s6m-
nad, vafning, tvatt m. m. re skickliga exa-
minerade lararinnor. G-odt hemlif. Harligt
halsosamt lage néara stad. Elever pa kortare
tid mottagas afven. Kortaste kdkskurs pa 4
veckor. rospekt och; upplysningar enligt
ofvanskrifna adress.

Telefoner: Strengnés Riks 57. Allm. 50.

Uppsala Enskilda Ldroverk och
Privatgymnasium.

Samskola med forb. kl. 6-klassig realskola och 3-arigt gymnasium med
dimmissionsratt till realskol- och studentexamen; klass7 och 8 med normal-
skolkompetens samt _en seminarieklass med utblldnmg av lararinnor for
Kindergarten och smaskola. Till g mnasiets lists ring ar overgang lamplig
fran flickskolornas klass 7 (befrielse fran tentamen i vissa &mnen efter 6verens-
kommelse). Godkanda betyg i realskolexamen och Sutom i matematik) bety%
med normalskolkompetens " befria fran tentamen till ring 1 Redogorelse oc
forteckning pa inackorderingsstallen erhdllas genom skolans vaktmastare.
Rektor och forestandarinna under sommaren bortresta, men postadress U psala

Josef LHjebiad. Carola Enerd

Elsa Philips Husmodersskola,
Stockholm, Karlavagen 25 (f :

borjar sin 15:de termin for bildade unga flickor den 15 sept. 1915. Under-
visning i finare och enklare matlagning, bakning, konservering och in-
laggningar af hér, frukt, gronsaker och Kott, vegetarisk matlagmn% sjuk-
matlagning, uppkop fodoamneslara hushéllets ekonomi m. m. Olika Kur-
ser. Examinerade lararinnor. Forbereder Intrade till larartnnekurser 1
huslig ekonomi. Adress till 15 aug. Bole, Leksboda, (Dalarne) Sedan

Platsférmedling.

i

Anmaélan go6-

i sept.

Vara ars- och terminskurser dro koncentrerade och tidsbesparande och an-
Begér vart 40-sid. |Ilustr prospekt
for husl

Lararinnekurs i matlagning och lanthushall, med 2 term. i Fackskolan
barnavérd, narmast afsedd for flickor med hogre skolbildning, boérjar den 1

barnavard borjar 20 aug. Anmaélan helst fére 1 aug.
Lanthushallsskolan & Kumlan borjar sin hostkurs 2 aug. (vinterkursen

Forestandarinna: Froken lda Norr

i samma anda och efter samma plan som under alla foregdende ar. Skolan
i stand att pa ett praktiskt satt foresta egna elier andras hem. Afven med-
Hvarje kurs
Ny kurs borjar den 2 ndstkommande augusti. Prospekt och vidare upplys-

Stockholm. Prospekt, ref. och narmare upplysn. pa begaran.

P pplysn. b ESA PHILIP,
efter slutade skolstudier &r ofta svart nog. Handeln och industrien erbjuder manga
mojligheter till en god utkomst. Manliga och kvinnliga korrespondenter och
E)assade efter alla kunskapsgrader fran folkskolan till studentexamen. Utforlig
ankkurs med 6vningar i alla bankgéromal. 31:sta arbetsaret borjar den
HOLMQVISTS HANDELSINSTITUT, Géteborg.
Framsta och storsta_enskilda handelslaroverk i landers framsta

Facksko - ekonomi | Uppsa

Léararinnekurs | matlagning och handarbete boij.
och i _ér I Skolans lantgérd, borjar | sept. Anmaélan fore | juli. Anmaélan till den
Lararinnekurs (endast for skolkok), som borjar i jan. 1916, insandes fore | nov.
sept. Elever fa plats i Husmoders- och Specialkurserna samt Yrkeskursen i den
ordning de anmala sig.

Praktisk Yrkeskurs for utbildning af kokerskor och hushallerskor bérjar
20 aug.
borjar 15 nov.) Friplatser och statsunderstod for elever & Kumlan.

Tryckt program p& begaran gratis och franko. Program 24 och 25 gélla.
afser att meddela bildade flickor undervisning och 6fning I enklare och finare
matlagning, bakning, syltning och inlaggning af gronsaker, finstrykning samt
delas en kortare kurs i Fodoamneslara och Halsovardslara.

Skolan har varit besokt af tre tusen Attlotva (3, 082) elever.
ningar meddelas af

Froken Berta Erlandsson,

VALET AV
stenografet’ dro f. n. mycket efterfragade.
17 aug. 20 akademiskt och praktlskt utbildade lérare.
handelsstad. Egen laroverksbyggnad.
res fore 1 juli.
Husmoderskurs med undervisning i matlagning, sémnad, halsolara och
Specialkurs (hégre husmoderskurs) i finare matlagning, kladsémnad och
Barnavard teoretisk, praktisk, i Fackskolans barnhem 1—3 man.
Inspektor: Professor 0. Hammarsten.
hvilken &r 1881 grnndades af Froken Hedda Cronins, fortséatter sin verksamhet
Ofriga’ inom ett hushall férekommande goéromal,” for att salunda., satta dem
omfattar 4 eller 4lls manader. Elever mottagas &fven pa Kortare tid.
I e o
19 Vastra Tradgardsgatan 19, Stockholm.

466

Utmarkta organ |

fOr annonsering i landsorten
aro foljande tidningars

Arvika: Arvika Nyheter

Avesta: Avesta-P

Borlange: Borldage Tidning.
Boras:

Falkenberg: Falkenbergs-Posten.
Falun: Falu-Kuriren.

Halmstad:

Hedemora: Sdra Dalaim Tidning.
Helsingborg: (resundsposten.
Hernosand : Herndsands-Pastsn.
Horby: Mellersta Skina.
Karlstad : Karlstads-Tidningen. Visby: Gotlandspostas.
Kristinehamn: Orebro:  Nerikes-TidiJngeH.

L ARGl KelierpPeRdealR.g. Ostersund: Jamtlands Tidning.

SS
Link6ping:

Lule&: Norrbottenskuriren,

Mora: Niora Tidning.

Nykoping: Sodermanlands Nyheter,
Oskarshamn: Oskarsliamns-Posten.
Soderhamn:  SGderhamns-Kuriren.
Soderkoping:  Soderkdpings-Posten.
Soderteije: Sodertélje Tidning.
Trelleborg: Trelleborgs Allghanda.
Umed: Vésterbuttens-Kuriren,
Vasteras: Vestmaniands Lans Tidning.

Husmoderskursen
yid Praktiska Hushallsskolan 1 Lund

riar ny kurs den 20 augusti 1915. Intradesfordringar dro att hafva genom-
gatt minst 6 klasser i laroverk eller 4ga motsvarande utbildning. Undervisning
meddelas i enklare och finare matlagning, bakning, konservering, fodoamnes-

h halsolar.
oc Ft}ossé)eﬁt og}] upplysningar lamnas af s'léolans forestandarinna,

I Enl Ilp flalaitai

Kommendérsgatan | tr. STOCKHOLM
I. Mai:t qdkand hogre hanndagbetslararineutbildninc med
statsanslagg Kurser Uls och 2 ar. Ansokan till nasta arbetsér, som

borjar lista Sept.,
sindes p& begéaran.

Husmoderskolan |1 Karlstad.

Den 16 augusti borjar konserveringskursen och pagér 1 vecka, omf. in-
laggning af bar, frukt och gronsaker.
Ien 24 aug usti taga ofriga kurser sin bérjan,
rskursen omf matlagning, bakning, garnering och upplagg-
ning, konservering, linne- och kladsomnad, (barnavard — teore-
tisk-och praktisk) samt fodoamnes-, halso- och sjukvardslara m. m. Halfars-
kursen omf. matlagning, baknmg, linne- och kladsomnad, fodo-
amnes- och halsolara m. m. SeX Vegkorskursen omf. matlagnlng och
baknlng Helinackordering erhélles inom skolan. Vacker tradgard. Tidsen-
liga lokaler med véarmeledning, elektriskt ljus, badrum. Prospekt pa begéaran.

stélles t|II forestdndarinnan under ovanst. adress. Prospekt

R -tel. 8 12. Nancy Enwall.
pa, sTopRe pomoom | vasergor K ONSEIVETT ngs-
flicka. Fritt vivre o. god vard ut-

lofvas, endast bidrag till 'lararinnans
16n onskas. Svar jamte foto adres-
seras till »M. A», Léanghem.

HVAR FINNES en lamplig plats for
en skicklig sbmmerska att satta upp
en sybehdrsaffar eller att ofvertaga
nidgon. Tacksam for svar till Maja
Hultgren, adr. O. Norén, Stenungsnnd

PA GRUND AF DODSFALL finnes en
upparbetad husmodersskola i
en af Sveriges storre stader att ofver-
taga pa goda villkor. Obs. Den enda
paplatsen. Svar till »Husmodersskola»,
Iduns exp. f. v. b.

Ingenieur-Akademie

i Wismar a. d. Ostsee
16r maskin- & elektroingenjorer, |
byggnadsingenjorsvetenskap &9
Stadt Wismar, arkitektur. -~ Specialkurser for B
jarnbetongsbygge, fartygs-niaskin-automo-
il- & luftskeppsbygge.” Nya laboratorier.

kurser.

Arets konserveringskurser for kvinn-
liga deltagare vid Adelsnds Tréad-
gardsskola anordnas under tiden 2—7
aug. och 6—11 sept.

Néarmare upplysningar om kurserna
lamnas af skolans forestandare, di-
rektér E. Hjelm, Atvidaberg.

VINOIIA

Tvhkr.Parfymeroch
Toalett-Artiklar.

Viden er\naJorfok aled

Vmplié. Creme

visar sig genast dess lakande och
svalkande egenskaper.

belagen inom Vinsléfs municipalsam-
halle vid jarnvéagsstation, bérjar nya
kurser den 1 inst. nov. Skolan, den
storsta i sitt slag i Sverige, under-
stodes af staten och lanets hushéll-
ningsséllskap. Prospekt sin,des pd be-
garan genom skolans verkst. direktdr
S. J. S. Erman, Vinslof
STYRELSEN.

Klipp ur annonsen'!

Vinolia Generalagentur:

Skepparegatan 6, STOCKHOLM D. Di.

Idun utgifves denna vecka
i A och B.

Wilhelmssons Boktx. A.-B., Sthim, 1915.



